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Prefacio

Probablemente se necesitardn algunas explicaciones para justificar esta compilacion
de textos de conversacion espafiola en forma paralela y contrastiva. El lector se preguntaré por
qué se ha elaborado este material, pues, que sepamos, que no se ha hecho hasta el presente nada
parecido, ni en el ambito de E / LE (Espafiol como Lengua Extranjera) ni en el de la Linguistica
Espafiola. ¢Por qué presentar textos hechos por no nativos (por profesores japoneses), para
luego compararlos con textos de investigadores residentes en distintas ciudades?

Quizé nuestra justificacion sea el propio hecho de que somos profesores de espafiol,
que nos encargamos de su docencia en las universidades de Tokio. Nuestra inquietud de
siempre es que acaso, sin conocer la realidad de las variantes linguisticas, ensefiemos s6lo una
pauta preconcebida de la lengua. Ademas, nuestro modelo puede estar influido por
conocimientos librescos, no por investigaciones actuales.

Los profesores nativos encontraran lo poco natural de nuestra version del espafiol (de
Tokio, digamos). Desde luego, esta version espafiola no es una variedad de la lengua, por ser no
nativos los autores. Admitimos que son bastante artificiales. Precisamente esto es lo que nos ha
llevado a realizar este intento de comparar nuestro texto con la version "correcta” o "ejemplar"
de los investigadores nativos. Asi podemos saber lo distanciados que estamos de la realidad,
con la ayuda de textos concretos y comparables.

Estudiamos el espafiol con los libros, pero siempre sin poder satisfacernos con lo
expuesto en forma escrita. Conversamos con los nativos intentando aproximarnos a una
variedad linguistica, pero sin saber qué ocurre en otros lugares. Y hemos hecho investigaciones
en algunas ciudades de habla espafiola, pero es imposible cubrir todo el territorio de la lengua.

Para complementar los materiales al alcance de nuestras manos, necesitamos unos
textos realmente comparables basados en los mismos textos de temas comunes. Nuestro
objetivo es, pues, relativizar nuestra imagen del espafiol, situandola dentro de la gran variacion
que se observa en la actualidad linguistica. Hemos pedido la colaboracién de investigadores
residentes o procedentes de:

- Madrid (Espafia)

- Sevilla (Espafia)

- Ciudad de México (México)
- Lima (Peru)

- Buenos Aires (Argentina)



Les hemos pedido que "traduzcan" al espafiol de su lugar lo mas literalmente posible
las frases de la conversacion y que pongan notas en las palabras y expresiones que se suponen
puedan causar problemas de interpretacion a los no nativos.

Por fin, gracias a la acogida calurosa de siempre de nuestros colegas de estudio, nos
han llegado todos los textos deseados. Estos textos tienen necesariamente términos regionales.
De esta manera se podran conocer las particularidades linglisticas de cada region. Es decir,
creemos que deben ir los nombres regionales de comidas, transportes y otros elementos; caso
contrario no estariamos revelando la realidad, sino lo propio de una lengua general, que no es lo
que nosotros buscamos. A pesar de esto, hemos procurado evitar todos los términos
"ultrarregionales” o muy especificos de una determinada region, o que derivan de lenguas
autdctonas, que no los puede entender otro hablante hispano

Ahora bien, con estos textos estamos seguros de poder ponernos a estudiar las
variantes de la lengua. Por otra parte, creemos oportuno ofrecer este material a los profesores
de espafiol que ejercen la docencia en distintos lugares, tanto dentro de los paises
hispanohablantes como fuera de ellos, con las mismas inquietudes que las nuestras. Es, por
decirlo asi, un mensaje de parte de nosotros, profesores japoneses, dirigidos a los colegas de
todo el mundo. Esparamos que este material sea Util tanto para la investigacion lingiistica
como para la ensefianza del espafiol como lengua materna y/o como lengua extranjera.

1999  Autores



Unidad 1 En la recepcion del hotel............ccocooeoiiiiiiiniiiiens 5

P A =Y s (o USSR 5
1.2 Sevilla....cooocoeeieeeiiiieeeiee 6

I B 15 4 1l TSRS 7
1.4 TAMA oottt e 8
1.5 BUenos AITes ....ccoocoieiiieeiieeieeeieeeee ettt 9
Unidad 2 Preguntar el camino.........cccccoceiiiniiniene e 12
2.1 Madrid....ccoeeiieeieee e 12
2.2 SeVIlA. i 13
2.3 MEXICO coouvieeiiieeiieeetee ettt ete et e e stee et eenneee s 14
2.4 LiAMA cociiiiiiiiiee e 16
2.5 BUENOS AITES ..eieiiieiieeiee ettt 18
Unidad 3 Funcionarios pUblicos..........cccccervininiiiinciininienns 20
3.1 Madrid...ooceeiiiiiiiie e 20
3.2 SeVIlla it 21
B IR TV 1< o el J R 22
3.4 LAMA iiiiiiiiiie e 24
3.5 BUENOS AITES .ooeveeeiieeeiie ettt 25
Unidad 4 Estudiantes universitarias...........c.ccooeeerveinennieeenn 27
4.1 Madrid...coooocieeiiiiiieeee e 27
4.2 SeVIllA..iiiciiiiieeeee e 28
4.3, MEXICO .veeeureeeiieeeiieeeiee et e eteeeteeesnteesneeesnteeesnseeennseeeas 29
O R U1 1 s - RSP PRP 31
4.5 BUENOS AITES ..eoiiiieiieeieeeeeeeeeeetee et e e 32
Unidad 5 En el consultorio médico ..........ccocoevireenvenncncniceenn, 35
5.1 Madrid...ccoovoeeiiiieeiieeneeee e 35
5.2 SeVilla...cooiiiiiiiiic e 37
B. 8 MEXICO weeeviiriiieiieiieniteete ettt 39
5.4 LiIMA .eeiiiiiiiiiiiiieeeee e 41
5.5 BUENOS AITES .eouuveeiiiiieiieeeiiee ettt 43



Unidad 6 Fiesta de cumpleanios...........cccceveviviviieiinneseesee s 46

6.1 Madrid....cccoeoiiiiiieeie e 46
6.2 SeVilla. .o 47
6.3 DMEXICO cooueieeiiieeiieeeee ettt ettt e 49
6.4 TiMA cceiiiiiiieiee e 50
6.5 BUENOS AITES ..oeiiiieeiiieiee ettt 51
Unidad 7 Sobre politica.........ccccooeiiiniiiiniiinine e 54
7.1 Madrid....ooocieeiieeeeeeee e 54
7.2 SeVIlla..cciiiiiiieeeee e 56
7.8 DMEXICO c.ueeieiieeiee ettt ettt ettt 57
T4 LAMA ciiiiiiiiii e 60
7.5 BUENOS AITES .ooevieeiieeeiie et 61
Unidad 8 De COMPIAS.....cceieiieriiieieesiesieseeesie s see e see e seenens 64
8.1 Madrid...coooiiiiiiiiiieee e 64
8.2 SeVIlla. i 65
8.3 MEXICO cieuvieeiieeeiieeetee et e et e etee et e e et e e 67
8.4 LiMA coiiiiiiiiiiie s 70
8.5 BUENOS AITES ..eeieiieiieeiee ettt 71
Unidad 9 De fUthol ..o 74
9.1 Madrid...coooociiiiiiiiieeeiee e 74
9.2 SeVIllA..iiiiiiiiieceee e 75
9.3 DMEXICO ceouveeeiieeeiieeeiee et e eteeeteeesreeeneeesteeennteeenneeeeas 76
9.4 LiMA coeiiiiiiiiiee ettt 78
9.5 BUENOS AITES ..eeeuiiieieeeiee et eeieeeevee e e e eereens 79
Unidad 10 Reunion de amigos. Despedida.........cc.ccooeveivievinrinnns 81
10. 1 Madrid...ceeeeeeiiieeeeiieeeeeieee et 81
U T2 1 1 = R 83
10. 3 MEXKICO c.eveeuiiiiieeiieeieesite ettt 86
10,4 LIIMA coiiiiiiieiieeeeeeeeeee et 88
10. 5 BUENOS AITES ..coouviiiiiiieiieeiiesieeeeiee e 91



Unidad 1 En la recepcion del hotel

1.1 Madrid

A la recepcion de un hotel madrilefio llega un profesor extranjero para participar como
conferenciante en un seminario sobre Nutricion organizado por una universidad de verano con
sede en El Escorial. El profesor hablard con el conserje, pidiéndole informacion sobre los
servicios del hotel, asi como sobre posibles visitas turisticas por la region.

— jBuenos dias! Desearia una habitacion individual para estar tres noches. ;Qué precio
tiene?

— jBuenos dias, sefior, bienvenido! EI hotel cuenta con habitaciones individuales con
bafio, television y teléfono y algunas de ellas con vistas al Monasterio. El precio de la
habitacién por dia, desayuno incluido, es de 12.000 pesetas. ¢Esta bien asi o prefiere usted otra

1
cosa™?

—No, no, muy bien. La que me ha descrito es perfecta para mi. Me quedo con ella.
— Muy bien, sefior. Entonces, la 327 es la suya. ;Qué equipaje trae, sefior?
— Esta maleta mediana, esa bolsa y el maletin.

— Bien, sefior. El botones se lo llevara y le acompafara a la habitacién. Aqui tiene el
ticket para el desayuno de los tres dias. ¢ Desea el sefior que le despertemos por la mafiana?

—No, muchas gracias, no es necesario. Lo que si quisiera saber es el horario del desayuno
y si, ademas, hay servicio de comedor...

— Si, claro, sefior. EI desayuno se sirve desde las 8 hasta las diez y media de la mafiana y
es buffet libre; si desea cualquier otra cosa que aparezca en la Carta debera abonarlo o bien
podemos cargarselo a su cuenta. Y con respecto a la comida, el hotel cuenta con un comedor
segun sale por la puerta principal, a mano derecha. El horario es de una y media a 3 de la tarde
y de 9 a 11, por la noche.

— jAh, muy bien! Muchas gracias. Por Gltimo, ¢podria proporcionarme folletos turisticos
de la ciudad y lugares para visitar?

— Si, claro, como no. Aqui tiene: el plano de la ciudad, el mapa de la provincia e
informacion sobre actividades culturales, lugares de ocio y restaurantes de la ciudad. También
en este otro folleto cuenta con algunas sugerencias para realizar excursiones por la provincia, a
Toledo, Avila, o Segovia...

1 cosa: aqui el término 'cosa' sustituye a habitacién.
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— Muchas gracias. Y una Gltima pregunta: yo soy socio de ***. ;Hacen ustedes algln tipo
de descuento en la estancia? Este es mi carnet.

— Si, sefior. Gracias. Los socios tienen un 10% en todas nuestras tarifas.

— Bien, pues gracias otra vez. Me daré una ducha y después saldré a recorrer la ciudad
que parece tan bonita. Hasta luego.

—Adios, sefior. jY feliz estancia entre nosotros!

1.2 Sevilla

En la recepcion de un hotel llega un viajero que viene atraido por el turismo para conocer
la ciudad de Sevilla, debido a que tuvo la oportunidad de conocer la promocién de la misma en
su pais por medio de la television y la prensa. El turista dialoga con el consejero solicitandole
informacion sobre comidas, costumbres y visitas.

— jBuenos dias! ¢ Tienen una habitacién con bafio para una persona para tres noches?

— jBuenos dias, sefior, bienvenido! Tenemos habitaciones simples con bafio privado,
television y teléfono.

— ¢Por cuanto sale?

— La habitacion simple es de cinco mil pesetas la noche, desayuno incluido. ¢Prefiere
usted una habitacién de una categoria superior?

— No, me parece bien la individual que usted ha dicho.
— Bueno, pues aqui tiene la llave.

— ¢ Qué nmero tiene?

— La habitacion 327 (tres dos siete).

— De acuerdo.

— ¢Lleva equipaje el sefior?

— Si, esta maleta, aquel bolso y un maletin.

— Bien, sefior, el botones se la llevara a la habitacion.
— Gracias. jAh! ;donde esta el comedor?

— EI comedor esté en la planta baja, y también tiene una cafeteria aqui a la izquierda. El
desayuno es de siete y media a diez de la mafana, pero la cafeteria sigue abierta hasta la noche.

— ¢ Qué tipo de comidas sirven?

— Pues es mas bien cocina regional, aunque también hay platos internacionales.



— jAh, se me olvidaba! ;Los socios de *** tienen descuento? Yo soy socio.

— Si, sefior. Los socios tienen un 10% de descuento excepto en el comedor y la tienda de
regalos.

— Muy bien, muchas gracias. Hasta luego.

—Adios, sefior. jY feliz estancia entre nosotros!

1.3 México

Un profesor de Tokio llega a la recepcion de un hotel de la ciudad de México. Va a
participar como conferencista en un seminario sobre nutricion organizado para los cursos de
verano de una universidad de la capital del pais. El profesor tiene que hablar con el
recepcionista para pedirle informacion sobre las diferentes visitas turisticas que hay por la
region.

— Buenos dias... Desearia una habitacion individual para pasar tres noches. ¢Qué precio
tiene?

— jBuenos dias, sefior! Bienvenido! El hotel tiene habitaciones individuales con
television. Algunas de ellas tienen vista a los volcanes Popocatépetl e Iztaccihuatl.

— ¢Alos tépel qué?

— A los volcanes, que se llaman Popocatépetl o "Montafia que humea"; e lztaccihuatl, o
"Mujer dormida", en nahuatl.

— jAh, vaya! jOiga! ¢ Y la habitacion tiene bafio y teléfono?

— Si, claro. No se lo dije porque eso es lo normal en los hoteles... El precio de la
habitacion es de 100 ddlares, unos 850 pesos mexicanos, por noche, con desayuno incluido.
Bueno... tenemos mejores.

—No, no, muy bien. La que me ha descrito es perfecta para mi. Me quedo con ella.
— Muy bien, sefior. Entonces le daré la 327. ; Cual es su equipaje, sefior?
— Esta maleta mediana, aquella bolsa y el maletin.

— Muy bien, sefior. EI botones se encargara de acompariarle y llevar todo a su habitacion.
Tenga estos boletos para el desayuno de los tres dias. ¢ Desea que lo despertemos por la mafiana
o prefiere hacerlo mediante el sistema automatico del teléfono o de la tele?

— No, muchas gracias, no es necesario que me despierte. Si quisiera saber el horario del
desayuno, y si hay servicio de comedor.

— Si, claro, sefior. El desayuno se sirve de las siete a las diez, es buffet de comida



mexicana e internacional. Pero si quiere otra cosa puede pedirla de la carta. En ese caso debera
pagarla o, si prefiere, podemos cargarla a su cuenta. Para la comida el hotel cuenta con un
comedor que esta saliendo por la puerta principal a la derecha. El horario es de una treinta a
cinco treinta. La cena se sirve de siete treinta a once treinta de la noche.

— jAh, muy bien! jMuchas gracias! Y ya por ultimo, ¢puede proporcionarme algunos
folletos turisticos de la ciudad y lugares para visitar?

— Si, claro, sefior, por supuesto. Tenga..., este es el plano del centro de la ciudad y aqui
esta el mapa del Distrito Federal y los estados vecinos. Aqui le doy también folletos con
informacion sobre las actividades culturales, cines, teatros y restaurantes de la ciudad. En este
otro folleto tiene usted algunas excursiones por lugares cercanos, como las pirdmides de
Teotihuacan, Taxco, Cuernavaca o Puebla...

— Muchas gracias. Y una tltima pregunta: soy socio de ***. ; Tengo algun descuento en la
estancia? Este es mi carnet®,

— Lo lamento, sefior. Guarde su credencial: aqui no damos descuento a ese club...

— Bien, pues gracias otra vez. Me ducharé y después saldré a recorrer la ciudad que
parece tan bonita. Hasta luego.

—Adibs, sefior. jY feliz estancia entre nosotros!

1.4 Lima

A la recepcién de un hotel llega un turista que ha estado varias veces en el Per( por
negocios y que ahora viene a conocer los lugares turisticos del pais. Su lugar de llegada es
Lima, ciudad en la que pasara algunos dias. El turista dialoga con el conserje solicitdndole
informacion sobre los servicios del hotel, asi como posibles visitas turisticas en la ciudad.

— jBuenos dias! Quisiera una habitacion para una persona, por tres noches.

— jBuenos dias sefior, y bienvenido! Tenemos habitaciones simples con bafio, television y
teléfono.

— (A cuanto esta?

— La tarifa por habitacion simple es de sesenta dolares la noche, desayuno incluido. Si
quiere algo mas amplio o mejor, también tenemos. Como usted prefiera.

—No, no es necesario, la simple que me dice estd muy bien.

— Entonces, lléneme este documento con sus datos. Aqui esta la llave.

2 En México se dice 'credencial'.



— ¢Qué ndmero es?

— La 327, serior. Si quiere, la podemos cambiar.

— Esta bien, no se preocupe.

— ¢ Tiene equipaje, sefior?

— Si, esta maleta mediana y esos dos maletines, el grande y el de mano.

— Muy bien, sefior, el botones se los llevara a su habitacion.

— Muchas gracias. jAh, por favor! ; Me puede decir donde esta el comedor?

— Si, con mucho gusto. EI comedor estd en el primer piso, al fondo del corredor, y
también tiene una cafeteria aqui a la izquierda. El desayuno es de siete a nueve, pero la
cafeteria esta abierta todo el dia, hasta las once de la noche.

— ¢ QuEé tipo de comida tienen?
— Hay de todo, comida internacional y también algunos platos nacionales.
— jPerfecto! Otra cosa, no sé si tienen algin descuento...

— Si sefior, estamos afiliados a varios programas de las lineas aéreas. Ahi esta la lista. Si
usted tiene alguna de esas tarjetas le podemos hacer un descuento del 10%.

— Muy bien, gracias. Hasta luego.

(Un rato después, disponéndose a dar un paseo)

— ¢ Tiene usted un mapa de la ciudad? Me gustaria ir al centro, ver la Plaza de Armas,
Palacio, si se puede entrar a la Catedral... Ademas, ¢qué sitios me aconseja? Recién salgo al
Cuzco dentro de tres dias y quiero aprovechar para conocer Lima, conozco muy pocos sitios.

— Aqui tiene un plano de Lima, y éste ampliado del centro. Si va al centro vaya también a
San Francisco Y las catacumbas. Ademas no deje de ir al Museo de Oro y al de la Nacion, yo le
puedo indicar cdmo llegar. Y una de estas noches, le aconsejo que se vaya a Barranco.

— Muchas gracias, de nuevo.

— Gracias a usted. jQue la pase bien!

1.5 Buenos Aires

En la recepcion de un hotel llega un viajero que viene atraido por el turismo, para
conocer la ciudad de Buenos Aires, debido a que tuvo la oportunidad de conocer la promocion
de la misma en su pais, por medio de la television y los periédicos. El turista dialogara con el
conserje del hotel, solicitandole informacion sobre comidas, costumbres y visitas.

9



— jBuenos dias, sefior! Busco una habitacion para una persona para pasar tres noches.
¢ Cuanto me cuesta y qué comodidades tiene?

— jBuenos dias, sefior. Bienvenido! Tengo habitaciones simples, con bafio privado,
television y teléfono que, con el desayuno incluido, le cuestan 45 pesos por noche. ¢Ud.
prefiere alguna de mayor categoria?

— No, en absoluto. Me conviene la que Ud. me describi6. Me quedo con ella. ¢Qué
namero es la que me toca?

— Habitacion 327, sefior. Se la elijo, porque ademas de ducha, tiene bafiera. También el
piso es alfombrado.

— Estoy de acuerdo. La tomo.

— ¢ Qué equipaje trae, sefior?

— Esta valija mediana, aquel bolso y un maletin.

— Bien, sefior, el botones se los llevara a la habitacion.

— Gracias. Pero antes desearia saber si tienen comedor, qué tipo de comidas sirven y el
precio aproximado. También me gustaria saber si me pueden proporcionar folletos turisticos del
pais y lugares para visitar.

— Por supuesto, sefior. Aqui tiene estos folletos: el mapa de la ciudad y un folleto que le
muestra los recorridos que puede hacer en los alrededores, otro de las cataratas del Iguazu y
otro de Bariloche, y también el maravilloso paseo del Tren de las Nubes. En cuanto a las
comidas: el desayuno se sirve de 8 a 10 de la mafana, en la confiteria del hotel. Puede tomar
café, café con leche, té o mate cocido®. Puede acompafiarlo con medialunas, tostadas, tortillas o
pan comun, con manteca 0 mermelada. También se le sirve un jugo de frutas, el de su
preferencia. Para el almuerzo, abrimos el comedor, que esta en el tercer piso. Alli puede comer
a la carta; se le ofrece también un menu turista, econémico. Por fin, puede comer también
minutas”, o sea comidas rapidas, como un bife® a la plancha, un bife de chorizo o una milanesa
con papas fritas. Puede tomar vinos de la casa, del pais, como los mendicinos, o bien cualquier
otro vino. También le ofrecemos gaseosas, soda y jugo de frutas.

— ¢Tendré algun tipo de descuento por mi estadia? Soy socio de ***. Aqui tiene mi
carnet.

— Si, sefior. Los socios gozan de un 10% de descuento en todas nuestras tarifas.

3 mate cocido: infusién argentina con yerba mate.
4 minutas: comidas rapidas.

5 bife: bistec.
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— Muy bien, sefior, muchas gracias. Me iré a duchar y luego a disfrutar de esta ciudad tan
bonita. Hasta luego.

— Que le vaya bien, sefior. Y que disfrute de su estadia...
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Unidad 2 Preguntar el camino

2.1 Madrid

En el centro de Madrid se tropiezan® por casualidad dos amigos. Uno de ellos quiere
ir al supermercado de ***, para hacer unas compras pero no sabe como llegar. El otro —que
llega tarde a la oficina— le dice por donde tiene que ir.

— jHombre, José! ¢Qué tal? ;Como te va? Que vas acelerado, para un poco, oye, ¢t
sabes donde esta ***?

— Hombre, claro. Mira, tiras a la derecha por la calle Burgos y después por San
Fernando. Llegas a Cuatro Caminos Y alli, en la rotonda, giras a la izquierda en direccion a la
Plaza de Toros. Sigues recto hasta el parque de la Marga. Ahi ya tomas la autovia direccion
Burgos y enseguida veras la indicacion de...

— Para, para, Tofiin, que no quiero ir en coche. Mejor sera que coja el bus, ;no?

— Que no, hombre, te coges un taxi y por 1000 pelas’ te deja en la misma puerta del
Corte Inglés y vas como un sefior...

— Pero, jTofiin! jque no tengo un duro! Como para, encima, coger un taxi y gastarme
un pastén®... Mejor me dices qué autobiis me acerca hasta alli, ;alguno de los urbanos?

— Pues, claro, hombre, si esta ahi al lado. Mira, pasas por el tinel y llegas hasta la
Estacion de Autobuses. Alli pillas® el que te lleva a El Corte Inglés y ya no tienes pérdida. En
un cuarto de hora estas alli.

— Ah, vale, entonces... no me perderé, ;no? Ya sabes que el tio del autobis nunca te
dice dénde tienes que bajarte. No todos son igual de enrollados™, ni mucho menos...

— Ya, tio, pero no te agobies. Tu, fijate mientras vas en el bus. Pasarads por una
gasolinera, después por varios concesionarios de coches, y al rato vas a ver un aparcamiento
enorme y una mole de centro comercial. Alli es...

— Oye, un millén de gracias. Ahora si que no me puedo perder. Pero, ;ta sabes si alli

6 tropezarse con algo o con alguien: encontrar, de forma generalmente inesperada.
7 pelas: (fam.) pesetas.

8 pastén: aumentativo de "pasta", expresion referida al dinero.

9 pillar: En esta frase tiene el significado de coger el autobus, es de uso frecuente

10 enrollados: simpéticos, amables.
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también venden ropa: sudaderas™, polos, vaqueros y cosas de ésas? Tenfa que comprarme
algunas cosas...

— iPues, claro, tio*! Alli tienes de todo: por ejemplo, hay faldas guapas para tu mujer
0 chéandal para los crios. jTe va a encantar! Ya veras. Yo el otro dia vi camisas de hombre y
cosas para las mujeres, también uniformes para el cole...

—¢Y los precios, qué tal?

— Pues, mira, geniales, yo suelo hacer alli la compra de la semana y lo noto en la
cartera. Hoy nadie vende duros a pesetas™, ya lo sabes, pero por poco dinero te puedes llevar
de todo: carne, fruta®®, verdura, azlicar, café, vino, cerveza, zumos, embutido, productos de
limpieza... En fin, lo que necesitas para la semana. Y ademas, siempre puedo llevarle algin
extra a los crios. Vete alli, que te va a encantar!

— Oye, gracias otra vez, majo. Voy a coger ahora mismo el autobus. Hasta otro dia.
iNos vemos!.

2.2 Sevilla

En el centro de Sevilla, Andalucia, se encuentran por casualidad dos amigos. Uno de
ellos quiere ir a un supermercado importante para hacer unas compras y no sabe cémo ir. El
otro — que va para la oficina con mucha prisa — le dice como se va.

— jHombre, Paco! ¢(Qué pasa?™®

Campedn™?

Oye, (tl sabes donde esta el Supermercado "El

— iSi, hombre! Mira, coges toda la Porvera arriba hasta que llegas a la Iglesia la
Vitoria'®. Sigues por la calle Lealas y cuando llegues a una rotonda, tuerces a la derecha por
donde la gasolinera, ...

— Paco, que no voy en coche. Mas vale que coja un autobus, ¢no?

— iQue va, hombre! Si esta ahi al lado'’. Te coges un taxi, que no es caro, y te lleva

11 gudadera: prenda deportiva para la parte superior del cuerpo.

12 tio: de mucho uso en el lenguaje coloquial, principalmente entre la gente joven. Llega a
convertirse, incluso, en un tipo de muletilla o expresion de apoyo.

13 yender duros a pesetas: dar a cambio de nada o de muy poco.

14 fruta, verdura: en Espana, en este caso, prefiere usarse el singular de caracter colectivo,
antes que el plural. Ocurre lo mismo para "embutido".

15 ;Qué pasa?: forma usual de saludo.

16 Iglesia la Vitoria: Se suele perder la "de".

17 Esté ahi al lado: Estd muy cerca.
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€n un momento.

— iTranquilo, Paco! que no me sobra el dinero como para ir*® cogiendo taxis y me
cobren cuatrocientas o quinientas pesetas. ¢No hay ningun autobds que vaya en esa direccion,
hombre?

— jHaberlo dicho antes! Pues lo mismo, sin problemas. Veras lo que vas a hacer. Te vas
a la Alameda Cristina, y al lado de la Caja de Ahorros hay una parada. Pues alli preguntas en la
cola que cual es el autobus que va al "Campeon".

— Bueno y ¢c6mo sé yo dénde me bajo? Porque los conductores son mas esaborios™...

— Tampoco hay que preocuparse, Manuel. Vete fijando. Primero pasas por la Iglesia la
Vitoria, después por el Cine Lealas y la Barriada La Plata, y a la mijita®® por el Colegio Los
Marianistas, que se conoce enseguida porque tiene la fachada de ladrillo. Y de ahi al
"Campedn", nada, dos o tres paradas.

— Bueno, vale, no creo que me vaya a perder. Oye, ¢tU sabes si en el "Campeo6n"
venden ropa, camisetas, pantalones vaqueros y esas cosas? ES que quiero comprarme unas
cosas.

— jClaro, hombre! {C6mo no va a haber! Alli hay de todo. Alli puedes comprar desde
ropa la mar de? elegante para tu mujer, hasta chandal® preciosos para los nifios. jTU veras
cOmo te va a gustar! Yo he visto alli unos monos para hombres, y delantales para sefioras, babis
para ir al colegio...

—¢Y como anda de precios ese "Campe6dn"?

— Pues, ¢qué quieres que te diga? Yo compro alli para toda la semana y no me quejo.
Hoy en dia las cosas no las regalan, pero yo compro de todo y tampoco me gasto una
barbaridad. Compro carne, verdura, azucar, café, vino, cerveza, gaseosa, embutido, avios para
la limpieza... en fin, todo lo que haga falta en la casa para la semana. Asi que cuando me sobra
algo, le compro unas cositas a los nifios.

— Bueno, pues nada, muchas gracias, Paco. Me voy para la parada a ver si cojo el
autobus. jHasta luego! jRecuerdos!

2.3 Meéxico

En el centro de la ciudad de México se encuentran por casualidad dos amigos. Uno de

18 jr: La 'r' final no se suele pronunciar.
19 esaborios: desaboridos, antipéticos.
20 g la mijita: al poco tiempo.

21 ]la mar de: muy.

22 chandal: Igual para plural y singular. Se pronuncia 'shandal'.
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ellos quiere ir a un centro comercial para hacer unas compras pero no sabe como llegar. El otro
—al que ya se le hace tarde para llegar a la oficina— le dice por donde tiene que irse.

— jHola, José! ;Qué tal? ;Como te va? jOye! jtienes prisal ;no? Ya lo veo... pero dime
primero dénde queda el centro comercial "Perisur"...

— Si, claro, por supuesto. Mira, te vas derecho por el viaducto y después por
Insurgentes. Llegas al Periférico y alli das vuelta a la derecha, con rumbo a Satélite. Sigues y
después, en la primera salida te metes a la derecha. Por alli vas a ver un letrero que dice
“Perisur", y luego luego® vas a ver el centro comercial.

— jOye! jEspérate...! No voy a llevar el coche. Mejor tomo un camién®* o un pesero®,
¢no?

— iNo, hombre! Toma un taxi y por unos 30 pesos te deja en la misma puerta de
Perisur y vas mas a gusto...

— iPero Tofio! jNo tengo dinero, mano®! ;Y todavia quieres que tome un taxi y me
gaste un montén de lana®’! Mejor dime qué camién o qué micro me deja cerca, o en qué parada
del metro debo bajarme.

— Claro, mano. Aqui cerquita esta la parada de los peseros. Mira, pasas por el tinel y
llegas a la estacion "Juarez". Alli tomas el que va en direccion "Universidad™. Te bajas al llegar
a Periférico y no hay manera de que te pierdas: caminas un poquito y ya. En unos treinta
minutos llegas.

— jOye, gracias! Pero... ;no me voy a perder, verdad? Ya sabes que los microbuseros®
nunca anuncian las paradas... Y luego no alcanzo a ver los letreros de las calles... sobre todo
porgue en muchas no hay.

— Si, ya lo sé, mano, pero no te preocupes. Tu fijate bien mientras vas en el micro. Vas
a pasar por una gasolinera, luego por el estadio universitario y luego luego vas a ver un centro
comercial muy grande. Alli es...

— Oye, muchas gracias. Ahora si que no me puedo perder. Pero, ;tu sabes si alli
también venden ropa: playeras®, suéteres®, pantalones vaqueros y cosas de esas? Tengo que

23 luego, luego: inmediatamente.

24 camidn: autobus grande, para muchos pasajeros.

25 pesero: sinénimo de un microbus, cobran uno o mas pesos.
26 mano: hermano, amigo.

27 lana: dinero.

28 microbusero: chofer de microbuses o peseros.

29 playera: t—shirts.
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comprarme algunos trapos.

— iPues, claro, mano! Alli tienes de todo: por ejemplo, hay faldas padrisimas® pa’ tu
mujer o ropa deportiva [Jsudaderas y pantsC] pa' tus chavos®. jTe va a encantar! Ya verés. Yo
el otro dia vi batas para hombre y delantales, también uniformes pa’ la escuela...

—¢Y los precios, qué tal?

— Pues, mira, muy buenos. Yo siempre compro alli y lo noto en mi cartera. Hoy nadie
regala la lana®... ya sabes, pero por poco dinero puedes comprar de todo. Ademas, alli cerca
hay un super. Puedes comprar carne, fruta, verduras, azucar, cafée, vino, cerveza, jugos, chorizo,
productos de limpieza... En fin, lo que necesites para la semana. Y ademas, siempre puedo
Ilevar algo extra pa' los chavos. jVe a comprar alli, no te vas a arrepentir!

— Oye, gracias otra vez, mano. Voy a tomar ahora mismo el pesero. Hasta la préxima.
iNos vemos!

2.4 Lima

En una calle del centro de Lima se encuentran de casualidad dos amigos. Uno de ellos
quiere ir a un supermercado para hacer compras y no sabe como llegar. El otro —que se dirige
apurado a su oficina— le aconseja lo que debe hacer.

— Y... compadre ;Como estas? Oye, un favor ;Sabes donde hay un supermercado
cerca?

— iSi, claro! Pero tu sabes que aca en el centro no hay nada. Asi que mejor anda al
Centro Comercial®* de San Isidro®. Tomas el zanjén*® y sales por CORPAC, la siguiente
salida después de Javier Prado, sigues de frente media cuadra y después del seméaforo a la
derecha lo vas a ver, hay un letrero...

— jPerfecto!, pero no estoy con carro. Tengo que tomar micro®’ o algo asi.

30 pullover es de cuello de tortuga, no se dice excepto cuando se desea especificar.

31 padrisimo: precioso.

32 chavo: hijo.

33 lana: dinero.

34 Un Centro Comercial es un complejo que tiene varias tiendas: un supermercado, una
tienda por departamentos, una de articulos para el hogar y muchas pequeiias. Si se quiere
hacer compras de todo tipo es mejor ir ahi.

35 SanIsidro: Digstrito de Lima Metropolitana.

36 zanjén: Nombre que se le da en Lima a la Via Expresa Paseo de la Republica.

37 micro: microbus. En Lima, gran parte del transporte urbano lo realizan este tipo de
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— ¢Para qué, hermano? Mejor tdmate un taxi. Desde aca seran quince minutos, ademas
vas entretenido conversando con el chofer y no es muy caro. Primero pregunta el precio y si te
cobra mucho paras a otro, ¢no ves que estan en competencia®®?

— jAguanta! No voy a tomar taxi, no tengo plata, estoy misio®. Asi que ni modo, iré
en micro nomas.

— Me lo hubieras dicho antes, pues. No hay problema. Aca en la esquina puedes tomar
un micro, creo que la 12 y la 25 pasan por ahi. Antes de subir mira los letreros o preguntale al
cobrador®.

—Ya, pero ;,como sé dénde me bajo? Porque los microbuseros son unos pesados*.

— No te preocupes. Anda mirando. Esos micros van por toda la Arequipa. Después del
puente de Javier Prado hay palmeras al centro, te vas a dar cuenta ahi mismo*2. Te bajas en el
segundo semaforo, en Juan de Arona. Avisa antes, si no, no para. Serd una media hora desde
acé.

— Esta bien, gracias. No creo que me pierda. Oye ¢sabes si ahi venden ropa: polos,
chompas, "blue jeans"*® y cosas asi? Tengo que comprarme algo de ropa.

— Si, alla hay de todo: ropa de mujer muy buena para tu esposa o0 buzos para los chicos.
Te va a gustar. He visto también mandiles de colegio...
—¢Y qué tal los precios?

— Mira, yo compro ahi todas las semanas y creo que esta bien. Ahora no hay nada
barato, pero la verdad que no gasto mucho y compro de todo: carne, frutas, verduras, azUcar,
café, chicha®, cerveza, gaseosas, embutidos, articulos de limpieza... Bueno, todas las compras
semanales. Ademas, a veces les llevo cosas a los chicos.

— Ya, ni hablar hermano. Me voy répido a ver si agarro el micro. Chau. Gracias. Nos

vehiculos.

38 En Lima hay dos sistemas de taxis: los de companias, a los cuales se llama por teléfono y
tienen tarifas fijas; y los particulares, que hay muchos, se paran en la calle y sus precios
pueden variar de acuerdo al chofer y tipo de vehiculo.

39misio: sin dinero.

40L0s micros llevan casi siempre un cobrador que va en la puerta anunciando los lugares por
donde pasan.

41 pesado: una persona con poca simpatia.

42 ghi mismo: usado en el sentido de rdpidamente.

43 blue jeans: vaqueros. Se usa el préstamo del inglés con pronunciacién castellanizada.

44 chicha: chicha morada, refresco de maiz morado de uso muy frecuente. Hemos suprimido el

vino, porque no se consume tan frecuentemente, sélo para fiestas o reuniones sociales.
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VEMOS...

2.5 Buenos Aires

En una calle céntrica de la ciudad de Buenos Aires se encuentran casualmente dos
amigos. Uno de ellos quiere llegar hasta un importante supermercado para realizar unas
compras y no sabe como hacerlo. El otro, que se dirige apurado a su oficina, le aconseja lo que
debe hacer.

— Hola, ¢(Qué tal? Perdoname que te moleste, pero ¢me podés decir, por favor, dénde
queda el Supermercado "El Disco™?

— jCémo no, che! Mirga; vas derecho por la avenida Entre Rios hasta que llegés a
Sarmiento. Ahi tomas a tu izquierda y andas por lo menos veinte cuadras. A partir de ahi, te vas
fijando a tu derecha y pronto vas a ver un cartel grandote que dice...

— Esté bien, pero no ando en auto. Tengo que tomar un colectivo para llegar ahi.

— No es necesario, viejo. Te tomas un remis o un taxi aqui mismo. Ahora estan muy
baratos. Ademas, el taximetrero o el remisero te atenderdn muy bien. Hoy en dia todos andan
haciendo una competencia feroz; es que no hay mucho trabajo en la calle...

— jPara, hermano! No estoy forrado de plata como para tomar un taxi y gastarme diez
pesos hasta all&. No tengo mas alternativa que tomar un colectivo, un micro, viejo...

— jHubiéramos empezado por ahi, che! Bueno, no te hagas problemas. Yo te voy a
decir queé tenés que hacer. Escuchame: andate a la esquina de la Virrey Toledo y Entre Rios; por
ahi pasa el micro que te deja en la puerta del stper. Es el 24.

— Bueno, pero vos sabés que el chofer no te dice donde tenés que bajarte. No todos son
tan amables, ni mucho menos...

— Ya sé, macho. No te preocupés. Fijate mientras andas en el dGmnibus. Primero vas a
pasar por el Club Gimnasia y Tiro. En San Martin dobla a la derecha. Pasas por el lago; después
llegés al propio centro. Te das cuenta porque hay semaforos y mucha bulla de autos. Cuando
llega a la calle Jujuy, de nuevo dobla a la derecha. De ahi, cont4 unas cinco paradas, mas o
menos, Y ya llegaras.

— Bueno, gracias. Con esa explicacion no me puedo perder. Pero, ¢no sabés si ahi
venden ropa: remeras, pulGveres, vaqueros y cosas de esas? Yo tengo que comprarme varias
pilchas.

— Si, claro, hermano. En ese sUper podés comprar de todo. Por ejemplo, hay hermosas
polleras para que quedés bien con tu mujer. También podés comprarles buzos divinos a los
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chicos. jQuedaran encantados! He visto muy lindos guardapolvos“ para varones y
delantales* para mujeres, para ir a la escuela...

—¢Y qué tal estan los precios en ese super?

— Mira: yo compro ahi toda la mercaderia que necesito para la semana y no me quejo.
Hoy no podemos hablar de que las cosas estén regaladas, pero no gasto una barbaridad y llevo
de todo: carne, frutas, verduras, azdcar, yerba®’, vino, cerveza, gaseosas, fiambres, elementos
de limpieza... En fin, toda la mercaderia que necesitamos en casa para la semana. Por si eso es
poco, a veces me llevo algunos regalitos para los chicos. jAnda, no te vas a arrepentir!

— Bueno, muchas gracias, hermano. Me voy a ver si tomo el micro. Chau. Nos
Vemos...

45 guardapolvos: batas blancas para varones para usar en la escuela, como las que usan los
médicos.

46 delantal: bata blanca para mujeres que usan en la escuela.

47 yerba (yerba mate): infusién argentina que se bebe desde un recipiente pequefio mediante

un sorbete.
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Unidad 3 Funcionarios publicos

3.1 Madrid

En el edificio de Nuevos Ministerios trabajan dos amigos jovenes, Javier Alonso, Javi,
de 30 afios, y Francisco Gutiérrez, Paco, de 32. Ambos habian trabajado juntos en el Ministerio
de Educacion hasta que, hace unos meses, a Paco lo trasladaron a la Secretaria del Gobierno.

Cuando son aproximadamente las 11:30 y llega el momento de tomar el desayuno, los
dos amigos se tropiezan en el ascensor. Aprovechan para “ponerse al dia"”, pues no se ven a
menudo, mientras hacen el descanso juntos.

— jHombre, Paco! ;Qué es de tu vida? ;Como te va? jCuénto tiempo sin verte! Me
dijeron que te habian trasladado a otro “curro"*® | a la Secretaria de Gobierno, ¢verdad? jQué
bien, macho! ;Estaras contento, no?

— Si, la verdad es que necesitaba un cambio, Javi, ya estaba un poco cansado de hacer
siempre lo mismo, sin recibir ninguna compensacion. Bueno, y a ti, ¢como te trata la vida?*°

— Bien, bien. No me puedo quejar. Bueno®', la semana pasada estuve fatal, con un
gripazo impresionante. Me dieron la baja y todo y tuve que quedarme en la cama tres dias. Ya
estaba harto... pero ya estoy bien.

— jAh, bueno! Me alegro. ;Y qué tal en la oficina? ; Como sigue el ambiente?

— ¢Qué te voy a decir, tio, que td no sepas...? No es que disfrute viniendo todos los
dias aqui, pero no queda otro remedio. El curro es el curro, ya sabes...

— Pues yo tampoco te puedo contar nada nuevo, sélo que al cerdo® de mi jefe se le
han subido los humos® desde que lo ascendieron. Antes éramos como ufia y carne®,

48 curro: coloquialismo, por "trabajo", de uso muy corriente entre la gente joven en Espafia;
currar por "trabajar".

49 macho’ junto con tio, constituye una de las expresiones de apoyo o muletillas mads
frecuentes entre el habla juvenil en Espafia. Su reiteraciéon excesiva llega a producir, en
ocasiones, la sensacién de pobreza de vocabulario.

50 ;Cémo te trata la vida?: giro coloquial de significado idéntico a ";Cémo estas?"

51 bueno: constituye una especie de muletilla de uso en ocasiones excesivo en la conversacién
diaria.

52 cerdo: referido a personas groseras con poca educacién y modales. Aparece en contextos
informales.

53 subirsele los humos a alguien: la expresién es de uso idéntico en el espafiol de Espafia; por
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intimos casi. Bromeabamos, nos llevabamos bien... pero ahora no hay quien lo aguante. Se ha
puesto en el papel de jefe y no hay quien lo baje del burro®... Si no fuera por el sueldo, que lo
necesito, yo me iba...

—Ya, pero hoy, con la falta de trabajo que hay...

— Si, hombre, dentro de lo que cabe siempre hay algunas cositas®® que compensan...
te cuento, ¢te acuerdas de Elena, mi compafiera, esa tia buenaza®’ que estaba que te pasas?
Bueno, pues parece que le gusto, vamos que la tengo en el bote, macho. Hablamos bastante y la
Veo muy, pero que muy interesada...

— Uy, uy, uy, Paquito... que te veo mal. No te fies ni un pelo. En cualquier momento te
atrapa y caes como un idiota. Y, después, no vas a poder salir tan facilmente. Ten cuidado, Paco.
Te lo digo yo, que ya tuve una experiencia parecida...

— No sé, Javi, a lo mejor tienes razon. Oye, cambiando de tema, ;como te han pagado
este mes? A mi me han aplicado ya la congelacion salarial de este nuevo gobierno, incluso me
han retenido el plus de antigliedad...

— Si, tio, a mi lo mismo. El cambio de trabajo no ha beneficiado a la cartera para nada.
La verdad es que, con eso de que no hay curro, se aprovechan un monton.

— Bueno, Javi, me alegro verte de nuevo. Oye, si quieres, después podemos quedar
para comer juntos. ¢ Te va bien? Yo bajaré a comer a eso de las dos. Nos vemos en la entrada,
;vale?

— Vale, Paco. Asi seguimos charlando con calma.jNos vemos!

—ijVenga, Javi!

3.2 Sevilla

Por la mafiana, cuando se dirigen al trabajo, se encuentran en un autobls Javier
Fuentes, Javi, y Francisco Casares, Curro, que habian sido compafieros en una oficina del
Ayuntamiento. Ahora Curro trabaja en la Junta de Andalucia y no se ven con frecuencia. Se han
sentado juntos en el autobus. El autobus se acerca a su destino.

— jHola, Curro! ¢{Qué tal? Hacia ya tiempo que no te veia. ;| Ddnde te has metido?

eso se ha optado por mantenerla en los mismos parametros.

54 ger como ufia y carne: expresion coloquial que significa: estar muy unidos, ser muy amigos.
55 bajarse del burro: locucién, hacer que alguien cambie de opinién. Convencer.

56 cositas: palabra cliché con el sufijo —ita que afiade un matiz irénico.

57 buenaza: coloquialismo, suele aparecer en la conversacién entre hombres.
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— iHola, Javi! Nada, hombre, que he estado con gripe desde la semana pasada y he
tenido que estar en la cama tres dias. jNo tenia ya ganas de dejar la cama...!

— Pues me alegro de que ya se te haya pasado. (Y en el trabajo, qué tal?

— jQué quieres que te diga! No es que me lo pase bien, pero algo habra que hacer para
ir tirando, digo yo, ¢no? Estoy ya més harto ...

— ijPues anda que yo! Fijate, el lila de mi jefe esta engreido desde que lo ascendieron.
Antes nos llevabamos la mar de bien y contdbamaos chistes y todo. Pero desde que lo han puesto
de jefe esté el tio que se lo ha creido. Si no fuera porque hay que llevar algo para la casa, dejaba
el trabajo. ¢ No sabrés ti de un buen trabajo, hombre?

—Verdad. Pero a ver quien se atreve a dejar el trabajo tal como estén las cosas ...

— Hombre, claro ... aunque de vez en cuando hay algunas cosas que te alegran. ¢TU
conoces a Delia, la nifia® esa que siempre lleva unas minifaldas de infarto? Oye, que parece
que no le caigo mal del todo, tio. Me da mucha conversacion y parece que tiene interés.

— Ten cuidao, Javi, que las apariencias engafian. Cuando menos te lo esperes te hace
caer en la trampa y después no te vas a poder salir asi por las buenas. Asi que cuidadito, que te
lo digo yo que ya me paso6 una cosa parecia...

— Verdad, verdad... Escucha, Curro, ¢a ti también te han aplicado ya la congelacion
salarial? A mi me han congelado hasta el plus de antigtieda...

— No me digas, lo mismo que a mi. Con el rollo de que no hay trabajo te tienes que
aguantar a lo que a ellos les dé la gana.

— Bueno, Javi, que ya hemos llegado. ¢Qué te parece si seguimos charlando después
en el comedor? Yo voy a comer a eso de la dos.

—Venga. Alli te veo. jHasta luego!

— jHasta luego, Javi!

3.3. México

En el edificio de la Secretaria de Comercio trabajan dos amigos jovenes, José Maria,
Chema, de 30 afios, y Francisco Gutiérrez, Paco, de 32. Ambos habian trabajado juntos en la
Secretaria de Educacién hasta que, hace unos meses, cambiaron a Paco a la Secretaria de
Comercio.

Alrededor de las 11:30, los empleados van a veces a tomar un café. los dos amigos se
encuentran por casualidad en el elevador™. Aprovechan para “ponerse al dia", pues no se ven

58 pifia: muchacha relativamente joven.

59 elevador: ascensor.
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con frecuencia, mientras toman el café juntos.

— iQuihubo®, Paco! ;Qué es de tu vida? ;Cémo te va? jCuéanto tiempo sin verte! Me
dijeron que te habian pasado a otra chamba®, ahora aqui en la Secretaria de Comercio,
¢verdad? jQué bueno, mano! Debes estar contento, ¢no?

— Si, la verdad es que necesitaba un cambio, Chema. Ya me habia cansado de hacer
siempre lo mismo, sin recibir ningun estimulo. Bueno, y a ti, ;cdmo te trata la vida?

— Bien, bien. No me puedo quejar. Bueno..., la semana pasada me dio un gripon que
no veas®. Me dieron incapacidad® por tres dias, y tuve que quedarme en la cama... Ya estaba
harto... pero ya estoy bien.

— jAh, bueno! Me alegro. ¢Y qué tal en tu nueva oficina? ; Como esta el ambiente?

— ¢Qué quieres que te diga que no sepas, mano? No es que disfrute viniendo todos los
dias aqui, pero no queda otro remedio... No hay de otra. La chamba es la chamba?, ya sabes...

— Pues yo tampoco te puedo contar nada nuevo, sélo que al desgraciado de mi jefe se
le subieron los humos desde que lo ascendieron. Antes éramos muy cuates®, intimos casi.
Echabamos relajo® juntos, nos llevabamos bien...pero ahora no hay quien lo aguante. Se puso
en el papel de jefe y de ahi no lo bajas... Si no fuera porque tengo que llevar lana a la casa, yo
me iba...

— Si, pero en estos dias..., como no hay trabajo...

— Si, hombre. Como sea, siempre hay cosas que compensan... ¢ Te acuerdas de Elena,
la compariera®® que trabaja conmigo, esa chava que siempre lleva unas minifaldas que te vas
pa' tras®’? Bueno, pues parece que quiere conmigo. Platicamos a cada rato y la veo muy, pero
muy clavada®...

— Cuidado, mano... no te la creas a la primera. No te confies. En cualquier momento te
amarra y caes como un pendejo®. Y después, no te vas a poder escapar tan facilmente. Ten

60 qué hubo: forma de confianza.

61 chamba: trabajo.

62 que noveas: tramendo.

63 incapacidad (médica).

64 cuate: amigo.

65 echar relajo: divertirse.

66 compafiera: en ese contexto, significa amante.
67 que te vas para atras: que te caes.

68 clavada: interesada.

69 pendejo: "estupido", palabra grosera que se dice entre amigos.
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cuidado, Paco. Te lo digo yo, que ya la he vivido...

— Si, Chema, la verdad es que tienes razén. Oye, cambiando de tema, ¢te pagaron la
quincena completa? A mi me descontaron los dos dias de huelga del mes pasado, cuando
pararon en todo el pais. ¢ Te acuerdas? Esos dias yo no vine a trabajar.

— Pues si, ¢qué esperabas? Asi son esos... Por eso no conviene meterse en problemas.
En estos dfas estan gruesos’ . Y con eso de que no hay trabajo... peor. Hay un chingo’™ de
desempleados... jNo hombre! No te la perdonan...

— Bueno, Chema, me dio gusto verte de nuevo. Oye, si quieres, después podemos
comer juntos. ¢Esta bien? Yo voy a ir a comer como a las dos. Podemos vernos en la entrada,
;sale?™

— jSale, Paco! Vamos a comer... jNos vemos!

— jHasta luego, Chema!

3.4 Lima

Entre los que viajan en el émnibus estan Javier Garcia y Fernando Gutiérrez, Cholo,
que habian sido compafieros de trabajo en el Ministerio de Educacion; ahora Cholo trabaja en
el Ministerio de la Presidencia y se ven poco. Se han sentado juntos en el émnibus, lo cual
aprovechan para conversar. EI mnibus esta llegando al centro de Lima, donde se encuentran la
mayoria de Ministerios. Son cinco para las ocho de la mafiana y llega la hora de entrada a las
oficinas.

— jHola, Cholo, qué tal! Hace dias que no te veo. ¢ Te ha pasado algo?

— Si hermano, la semana pasada estuve de licencia por enfermedad. Me agarrd una
gripe terrible, he estado en cama tres dias. Ya estaba harto.

— iQué pifia”!, pero felizmente que ya estas bien. ;Y qué tal la nueva oficina?

— Bueno, no es una maravilla, pero ahi vamos, pasandola. El trabajo es interesante,
pero el ambiente no me gusta mucho. Total, nada puede ser completo en esta vida.

— iA mi ni me digas! Imaginate que al desgraciado de mi jefe se le han subido los

70 grueso: pesado, duro.
71 un chingo: un montén (palabra grosera).
72 ;sale?: ;de acuerdo?

73 iQué pifial: Se ysa esta expresion en el sentido de persona con mala suerte.
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humos desde que lo ascendieron. Antes éramos patas’*, nos llevdbamos muy bien, parabamos
riéndonos. Pero desde que es jefe esta hecho un creido™, esta inaguantable. Si no fuera por la
plata, ya hubiera renunciado. ¢No sabes de alguna chambita por ahi? Porque si hay algo, pido
mi traslado.

— Si sé algo te aviso. Pero eso de renunciar, jno seas loco!

— Tienes razon. Aungue no todo esta tan mal. ¢ Te acuerdas de Sonia, la chica esa que
siempre andaba en unas minis? Oye, creo que se muere por mi. Siempre me esta hablando y yo
ni tonto, pues.

— Cuidado hermano. Si no quieres nada serio, mejor ni te metas, después no puedes
salir. Asi que piénsalo. A mi ya me paso. Te lo digo por experiencia.

— Si, verdad. Cambiando de tema, ¢Te han aumentado algo este mes? Porque hace
tiempo que estamos igual y habian anunciado que a partir de este mes iba a haber aumento.

— lgual pensé yo, pero jnada que ver! Con este asunto de la crisis y la reorganizacion
de la administracién publica, los que pagamos el pato’® somos nosotros. Aunque dicen que el
préximo de todas maneras, porque las cosas estan mejorando.

— jOjald! Oye, ya llegamos. ¢Qué tal si almorzamos juntos? Nos podemos ver a un
cuarto para la una.

— Muy bien, de acuerdo. Nos vemos...

— Chau, Cholo. No te olvides, a la hora del refrigerio.

3.5 Buenos Aires

Entre los que viajan en el émnibus, estan Javier Fuentes, Javi, y German Casares,
Cholo, que habian compartido una oficina en el Ministerio de Educacion; ahora Cholo fue
trasladado al Ministerio de Interior y no se ven a menudo. Se sientan compartiendo el asiento
contiguo y aprovechan para conversar.

El 6mnibus urbano esta llegando al Grand Bourg, sede del gobierno. Los pasajeros se
preparan para bajar y dirigirse hacia sus lugares de trabajo. Son las siete menos cinco de la
marfiana y llega la hora de entrada a las oficinas del Gobierno.

— jHola, Cholo, como estas! Hace tiempo que no te veia. ¢ Te pasaba algo? ;No venias
a trabajar?

74 pata: amigo, compaiiero.
75 creido: presumido.

76 pagar el pato: sufrir las consecuencias.
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— Si, Javi; estaba con parte medico desde la semana pasada. Me agarro la gripe con
todo y tuve que estar en la cama tres dias. Ya estaba harto...

— Bueno; me alegro de que ya estés bien. ¢Qué tal en la oficina?

—Y... qué te voy a decir. No gozo yendo todos los dias ahi, pero no queda otro remedio.
Hay que trabajar...

— Yo tampoco te puedo contar algo diferente. Mira. Al desgraciado de mi jefe se le
subieron los humos desde que lo ascendieron. Antes éramos muy amigos. Bromeabamos juntos,
nos llevabamos bien. Pero ahora es inaguantable. Se puso en el papel de patron y de ahi no lo
bajés... Si no fuera que tengo que llevar plata a la casa, yo renuncio.

— Es verdad. Pero hoy el trabajo no abunda y...

— Claro... Dentro de todo, hay algunas cosas buenas que compensan... ;Conocés a mi
compafiera Delia, esa mina’’ que siempre va con unas minifaldas que infartan? Bueno...
parece que estd conmigo, macho. Conversamos bastante y la veo muy interesada.

— iOjo! No te dejés engafar por las apariencias. En cualquier momento te va a hacer
pisar el palito y vas a caer en la trampa. Después no vas a poder salir tan facilmente, ;eh? Tené
cuidado. Te lo digo yo que ya tuve una experiencia parecida...

— Si, tenés razdn... Cambiando de tema, ;te pagaron el sueldo completo este mes? A
mi me descontaron dos dias de huelga del mes pasado, cuando hubo un paro general en todo el
pais, ¢te acordas? Yo no vine en esa ocasion...

— Ya te lo decia, Javi. No es conveniente meterse en esas cosas. Hoy en dia estan muy
duros; y con el asunto de que no hay trabajo y que abundan los desocupados, no te perdonan...

— Lleg6 la hora de separarnos y de comenzar la tarea diaria. Nos veremos a la hora de
almorzar, ¢ querés? Yo estaré en el comedor a la una menos cuarto.

— Bueno; de acuerdo, Javi. Comeremos juntos. Nos vemaos...

— Chau, Cholo.

77 mina: lunfardo por 'chica', muy usado en la actualidad.
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Unidad 4 Estudiantes universitarias

4.1 Madrid

Dos estudiantes universitarias, que estudian la carrera de Econémicas’™® en la
Universidad de Madrid, van a coger juntas el metro hasta Ciudad Universitaria, en donde se
encuentra la universidad. Susana Lopez y Carmen Garcia estudiaron en el mismo instituto de
bachillerato; ahora también van juntas a la universidad y, de vez en cuando, quedan para
estudiar.

— jHola, Carmen! ;Qué tal? ;.Coges el metro para la Uni’*?

— jHola! Si, claro. No me queda otro remedio, tia. Mis padres pasan de®® comprarme
una moto. Yo estoy erre que erre y dale que dale, insistiendo, pero jni flores! No hacen més que
decirme que es superpeligrosa® y que si tal y que si cual...

— jQué me vas a decir a mi! Yo ya paso. Ya no les menciono el tema a los mios ni por
casualidad, asi que me resigno al metro jQué vas a hacer, tial Cuando no tienes tu propia
pasta™, no se puede hacer nada...

— Oye, cambiando de tema, ¢como te va en Contabilidad? El tio de la asignatura se
esta pasando un pelo. Es superexigente. Con él hay que currar mogollén®, ;no?

— Si, es verdad. Yo también estoy agobiada con esa asignatura. No me puedo despistar
para nada. Es que, como no empolles todos sus apuntes y la bibliografia, en los parciales te
carga y recuperar después con él... en septiembre jes imposible!

— Bueno, el de Estadistica, esta genial, ¢verdad? No son nada rollo sus clases. Se
entiende todo fenomenal y en los examenes sube bastante la mano.

78 ) . , . . , . P ,

Econémicas: de uso mas frecuente que "Ciencias Econdémicas". Este tltimo se emplearia
tan solo en la conversacién cuidada y de caracter culto; de otro modo, resultaria improcedente
y hasta cierto punto pedante en la conversacion diaria.

79 . . , . . .
Uni: acortamiento 1éxico, universidad.

80 pasar de: expresion coloquial utilizada por la gente joven, significa "no querer hacer algo".

81 superpeligrosa: es bastante comtn el empleo del prefijo "super" para resaltar atn maés el

adjetivo.

82 . . . .,
pasta: con el sentido de "dinero", muy usada entre los jévenes.

8 mogollén: expresién coloquial muy utilizada por la gente joven, utilizada en muchos

contextos pero siempre con el significado de "gran cantidad de".
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— Jo® es verdad. jYa podian ser todos asi! Seria una gozada venir todos los dias a la
facu...

— Ya, pero lo que me mola®® son las clases de Informética. ;No te parece que el
programa ese, esta tirado?

— Si, hombre. jNo hay color! Las clases son chulisimas y empollarla esta chupado, no
es para nada dificil.

— Oye, tia, otra cosa: ¢es verdad que estés de becaria en la Biblioteca?

— S, lo eché® hace meses y me llamaron a casa para decirme que me lo habian dado.
A mi me chifla este curro, porque, asi, el venir a la facu se me hace mas llevadero. A mi madre
no le hace nada de gracia. Dice que, con esto, no voy a estudiar ni gota y me dice que lo deje...

— Ya, chorradas. Dichosa tU que conseguiste esa beca. Espero que ahora no te olvides
de las amigas cuando tenga que sacar algun libro o pillar sitio para estudiar, ¢eh?

— No te preocupes, tia, que a mi no se me han subido los humos para nada. jAh! ya
llegamos. Se acerca el gran momento de ver al “"cafion"® de Estadistica. Que te sea leve,
Carmen. Un dia de éstos te enamoras de él (je, je...) venga jNos vemos!

— Oye, no te pases, Susana, que me mosqueo88 antes de entrar en clase... jHasta luego,
tial

4.2 Sevilla

Dos estudiantes universitarias que estudian Derecho en el campus de Sevilla de la
Universidad de Cadiz, van a coger el autobus. Susana Lopez y Carmen Garcia estudiaron el
BUP® juntas y ahora van juntas a la universidad. De vez en cuando, quedan para estudiar.

— jHola, Carmen! ;Qué tal? ¢ Vas al autob(s?

— jHola! Claro, mujer. ;Adénde voy a ir, si no? Por mas que le dé la lata a mis padres,
no me quieren comprar la moto. Que si las motitos son muy peligrosas, que si hay que tener
mucho cuidado con los coches, total, que no hay manera....

84 . . .z ..
Jo- exclamacién que indica sorpresa.

% molar: pertenece a la jerga juvenil, se emplea para sefnalar que algo  esta bien.

86 } C .. . , )
echar: con el significado de 'solicitar'. Es de uso muy corriente no sdlo entre la gente joven.
87 _~s . o . . . .

cafion: expresion juvenil se emplea para designar a alguien atractivo.
88 .
mosquearse: enfadarse.

89 BUP: ****
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— iQué me vas a contar! Yo ya lo he dejado por imposible. No les miento® lo de la
moto ni por equivocacion, asi que al autobus. Y como no tengo con qué comprarla ...

— Oye, Carmen, ¢qué te iba a decir? ;T4 como llevas lo del Derecho Romano? Porque
el profesor ya se esta pasando con tanta exigencia. Hay que hartarse de estudiar, ¢no?

— La verdad es que ando a trancas y barrancas con el Derechito Romano. Me tiene
agobiada. Y tampoco lo puedes dejar, porque despues se te quedan pendientes los parciales, y a
ver quién es la valiente que recupera ...

— Ahora, eso si, el de Civil da gusto el hombre, que ademas esta muy interesante, ;no?
Aparte de que las clases no son un rollo, se entiende todo muy bien y no aprieta tanto en los
parciales.

—Verdad. jNo podrian ser todos como éI? Asi daria gusto venir a la universidad.

— A mi lo que me gustan son las clases de Informética. Estin como mas pensadas para
nosotros y se llevan mejor.

— Mujer, no tienen ni punto de comparacion. Las clases son la mar de entretenidas y
tampoco hace falta empollar tanto...

— Qye, Susana ¢,qué me han dicho? ¢;que te han dado una beca para la Biblioteca?

— Si, ¢no te lo habia dicho? Eché la solicitud® hace unos cuantos de meses y me
avisaron para decirme que me la habian concedido. Yo estoy encantada y ademas se me hace
maés llevadero venir a la universidad. Aungue te digo una cosa, que a mi madre no le gusta
mijita. Dice que con una cosa y con otra que no voy a estudiar y que mas vale que lo deje...

— Bueno, pero tu no le iras a hacer caso, ;no? Anda, con la suerte que has tenido. A ver
si no te olvidas de las amigas cuando haga falta conseguir algun libro o coger sitio para estudiar,
ceh?

—Venga ya, mujer. A ver si te has creido que se me han subido los humos a la cabeza.
iEa, ya hemos llegado! Se acerca el gran momento de ver al tio ese tan bueno de Civil. Y
cuidadito con enamorarte de él. jHasta luego, Carmen!

— Sin pasarse, Susana, que ya me tienes mosqueda antes de entrar. jHasta luego!

4.3. México

Dos universitarias que estudian la carrera de Economia en la Universidad Nacional
Auténoma de México, van a tomar juntas el microbus hasta la Avenida de los Insurgentes,
donde se encuentra la universidad. Susana Lopez y Carmen Garcia estudiaron en la misma

90 . .
mentir: menclonar.

%1 echar la solicitud: solicitar.
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preparatoria®®; ahora también van juntas a la universidad y, de vez en cuando, se quedan para
estudiar.

— jHola, Carmen! ;Qué tal? ; Tomas el micro para Ce U* para la UNAM®?

— jHola! Si, claro. No me queda de otra, manita. Mis jefes®™ no quieren saber nada de
comprarme una moto. Yo estoy dale y dale, insistiendo, pero jni por esas! Dicen que es muy
peligrosa y que esto y que aquello... y que estoy loca, pues las mujeres no andan en moto.

— A mi ni me digas! Yo queria que me compraran un coche, pero ya ni le muevo. Ya
no les hablo de eso a mis papéas ni por casualidad... asi que me resigné a seguir en los peseros
iQué le voy a hacer, manita! Cuando no tienes tu propio dinero, no puedes hacer nada...

— Oye, cambiando de tema, ;como te va en contabilidad? La maestra exagera, mana.
Es superexigente. Con ella hay que darle duro y en serio, ¢no?

— Si, es verdad. Yo también estoy hasta el copete®™ con esa materia. No me puedo
volar®” ni una clase... Es que si no estés al corriente en los apuntes y en la bibliografia, en los
parciales te carga... No hay de otra: hay que estudiar...

— Pero qué diferencia con el de estadistica. Ese si es muy buena onda®, ;verdad? No
echa rollo en sus clases. Se entiende todo muy bien y en los parciales te da chance®.

— Si es cierto. jOjala todos fueran asi de buena onda! Asi seria padrisimo venir todos
los dias a la UNAM...

— Pues si..., pero lo que mas me gusta son las clases de computacion. El programa esta
muy bien y nos puede servir, ;n0?

— Si, estoy de acuerdo. Las clases son interesantes y esta facil estudiar... esta regalado.

100

— Qye..., otra cosa: ¢es verdad que te dieron chamba™" en la biblioteca?

— Si, lo pedi hace meses y me llamaron a la casa para decirme que me lo habian dado.
A mi me encanta esta onda porque asi me da mas gusto venir a la facultad. A mi jefa no le gusté

92 . . . . .
preparatorio: preuniversitario.

% CU: Ciudad Universitaria.

94 UNAM: Univesidad Nacional Auténoma de México.

95 s s I
mis jefes: mis padres.

% estar haste el copete: estar harto.

% volar: saltar.
% huena onda: buena gente, agradable.
% chance: oportunidad, posibilidad.

100 chamba: trabajo.
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lo de la chamba. Dice que si trabajo no la voy a hacer en la escuela, y quiere que la deje...

— jAy! Pero no le vas a hacer caso, ¢verdad? Dichosa ti que conseguiste ese trabajo.
Espero que no te olvides de las amigas cuando necesite algun libro o un lugarcito para estudiar,
ieh?

— No te preocupes, mana. A mi no se me suben los humos' para nada. jAh! ya
llegamos. Se acerca el terrible momento de ver a la bruja esa de contabilidad... jEsta
horripilante! Que te sea leve, Carmen. Un dia de estos se la presentas a tu hermano, ;no? jNos
vemos!

— jAy si! jComo no! jYa quisieras un galdn como mi hermano! Pero nomas no... jAy!
i Ya estoy como que me duele el estbmago antes de entrar a la clase...! jHasta luego!

4.4 Lima

Dos estudiantes universitarias que estudian Derecho en la Universidad Catélica™®,
van a tomar el dmnibus. Alejandra Fernandez y Jimena Romero acabaron juntas el colegio’® y
ahora estudian juntas en la universidad. De vez en cuando se retinen para estudiar.

— jHola Jimena! ;Qué tal? ;¢ Estés yendo al paradero?

— jHola! Si, no me queda otra. Por mas que insista, mis viejos no atracan con
comprarme una moto. Dicen que son peligrosas y no sé qué tanta cosa, ya no sé ni qué decir...

— jA mi ni me digas! La verdad que yo ya perdi las esperanzas. Ya no les digo nada,

¢para qué? Asi que normal, nomas*®*, a tomar micro. Y ademas, como no tengo plata...

— Si pues, caballero’®... Oye, ;qué tal te va en Penal*®®? Creo que el profesor se esta
pasando, es recontra exigente. Habré que chancar’...

— Si, oye. Bien tranca'® ha resultado este curso. Yo ando media angustiada. Pero ini

101 . . ,
subirse los humos: ser creido, pedante.

102 Universidad Catélica:Pontificia Universidad Catélica del Pert,

103 . , . . . . . .
Los estudios escolares en el Perua se dividen en Primaria y Secundaria. La Primaria consta
de seis afos y la Secundaria de cinco.

104 . . ., ., . .
Normal, nomas: expresion de aceptacion de las situaciones.

105 . .z . . ., .
caballero: expresién de resignacién usada por los jévenes (hombres o mujeres).

106 Penal:
" Derecho Penal.

107 . . e e .
97 chancar: en el lenguaje estudiantil, significa estudiar mucho.

1 . g
08 tranca: dificil.
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hablar! hay que estudiar, porque si nos jalan'® en parciales, ya bien dificil recuperar...

110

— Lo que estéd bien es Civil, ;no? El profesor es bien buena gente™. Ademas sus

clases son interesantes y dicen que sus examenes no son tan dificiles.
— jPucha, ojalé todos fueran asi! Todo el mundo vendria feliz.

— Lo que también me gusta un montén es Computacion. Creo que las clases estan bien
pensadas y se adaptan bastante a nuestros gustos.

— Yo creo lo mismo, ademas son entretenidas y se te hace facil estudiar...

— Oye ¢verdad que estas en el Centro de Estudiantes'*!?

— Si, no sé si sabes, pero mi lista gand las Ultimas elecciones. Asi que estoy en el cargo
de Prensa y Propaganda. A mi me encanta eso y asi se me hace méas divertida la universidad,
ademas hago el cachuelo™? de las fotocopias. Pero a la que no le gusta nada es a mi vieja.
Dice que todos los que estan ahi son unos flojos, que yo me voy a volver igual y que mejor me
salga...

— Supongo que no le harés caso ¢no? Total, a ti es a la que te han elegido... Oye, no te
olvides de las amigas, jah!*® Cuando vaya a sacar fotocopias més te vale que me atiendas al
toque*, si no vas a ver...

— No te preocupes, ni que fuera una creida'*. jMira, ya llegamos! Ahorita vas a ver al

tipo de Civil, no te pongas nerviosa... jChau, nos vemos!

— Oye, no fastidies ¢ah?, yo s6lo he dicho que es buen profesor. jChau, Alejandral

4.5 Buenos Aires

Dos estudiantes universitarias que estudian la Carrera de Ciencias Econdmicas en la
Universidad Nacional de Buenos Aires van a abordar juntos el colectivo que los llevara a su
lugar de estudio. Susana Lépez estudié el secundario junto con Manuela Aguirre y ahora
concurren juntos a la Universidad y en muchas ocasiones se reinen a estudiar.

— jHola, Susana; tanto tiempo! ;\Vos tomas el 20 para ir a la Universidad?

109 jalar: desaprobar.

11 .
% hbuena gente: una persona agradable.

111 Centro de Estudiantes: ., .
entro de Esludiantes: cantro Federado o Federacién de Estudiantes.

12:4 chuelo: trabajo temporal y a tiempo parcial.
13 jah!: jeh!

14 a1 toque: rapido, en el acto.

115 o . .
creido® presumido.
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— jComo estas, Manola! Claro que tomo el colectivo. No me queda otra alternativa. Mi
viejo no afloja con la idea de comprarme una moto. A pesar de que insisto, no quiere porque
dice que es muy peligrosa.

— iNo me lo digés a mi! Yo ya perdi las esperanzas con respecto a eso. Ya no le digo
mas y me resigné a andar en dmnibus por un tiempo. jQué vas a hacer! Cuando uno no gana su
propia plata no se puede hacer nada.

— Che, ¢como andéas en Contabilidad? La vieja que es titular de la catedra no te afloja
un centimetro. Es muy exigente. Con ella hay que estudiar en serio ¢no?

— Es verdad. Yo también ando al trote con ella. No me puedo descuidar. Es que si no
estudias, en los parciales'® te aplazan y and4 levanta la nota''” y el concepto con ella jEs
imposible!

— En cambio, el profe de Estadisticas, ¢viste qué buen tipo? Sus clases no son
aburridas. Uno entiende todo y en los parciales es més flexible...

—Yalo creo. jOjala todos fueran asi! Daria gusto venir todos los dias a la Facu...

— Lo que a mi me gusta en serio son las clases de Computacion. Tiene un programa
mas adecuado a nuestros gustos, ¢no te parece?

— Yo también opino lo mismo. Son clases divertidas y estudiar esa materia no cuesta
mucho...

— Che, ¢es verdad que estas en el Centro de Estudiantes?

— Si; vos sabés que mi lista gand las elecciones hace pocos dias. Asi que yo estoy
como Secretaria de Redaccion. A mi me gusta este curro, porque al menos se me hacen mas
livianos los estudios. Pero a mi vieja no le gusta nada. Dice que me voy a volver vaga™® como
los deméas y me pide que renuncie...

— Esta bien...Pero no le vas a llevar el apunte a ella, me imagino. Dichosa de vos que
te conseguiste ese rebusque™®. Espero que ahora te acordés de las amigas. Cuando vaya al
Centro a sacar fotocopias de los apuntes o a pedir cartillas de las distintas materias, espero que
me atiendas rapido y bien, ;eh?

— No te preocupés, que a mi no se me subieron los humos...iEh, mird! Ya estamos
llegando a la facu™®°. Es hora de que la veas a la vieja de Contabilidad. Que te sea leve, Manola.
Algun dia te vas a enamorar de ella...jChau, mi vieja!

116 . . . S L .y : ,
parciales: examenes escritos al finalizar un periodo; opuestos a 'exdmenes finales'.

117 . . .y , ,
nota: cualificacién con que se evalaa el examen.

118 . . . . . . o
vaga: se refiere a que abandona los estudios por la actividad politica universitaria.

119 rebusque: actividad agradable que otorga algunas prebendas y un dinerillo extra.

120 go cu: facultad.
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—jLa boca se te haga a un lado***

tiempo. jHasta la vista, Susana!...

, pajaro de mal agliero! Ya estoy sufriendo antes de

121 L.a boca se te haga a un lado: dicho popular mediante el que se da a entender que el

*kk

augurio expresado por el interlocutor ha sido recibido.
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Unidad 5 En el consultorio medico

5.1 Madrid

En el consultorio de la Seguridad Social*??, en Guadalajara, se encuentran, por
casualidad, dos amigas, ya casadas y con hijos. Mientras esperan a que les toque su turno,
aprovechan para ponerse al dia. Después, una de ellas entra a la consulta del médico y entre
ambos tiene lugar otra conversacion.

(En la sala de espera)

— iMabel! jHola! ; CoOmo estas? ; Como tu por aqui?

— {Hola, Silvia! jQué alegria verte, aunque sea en estos sitios! Pues ya ves, hija*®, de
vez en cuando hay que venir al médico. No queda mas remedio...

—Ya, a mi me pasa igual. No aguanto perder el tiempo en una sala de espera pero es
que estoy preocupadisima por culpa del estémago... Se oyen*** tantas cosas hoy en dfa... que si
no te miras, se te puede presentar un cancer... yo que sé... Me da un miedo pensar en ello...

—iY, aquién no, hija! Yo he tenido que venir por lo de la alergia. Mira, me pongo fatal.
iEs horrible!: no puedo dormir bien, me cuesta respirar y me sofoco... No poder respirar es lo
peor que te puede pasar, hija...

— S, oye. Debe ser peor que un demonio™?®...

— ¢A que si? jOjala no te pase, Silvia! Oye, cambiando de tema ¢qué tal esta tu
familia? ¢ Estan todos bien?

— Si, bueno, mis hijos sin dejar de pelearse y guerrear, a trompicones'?® en los
estudios y protestando por todo, ya sabes... el pan nuestro de cada dia'?’, que si no les gusta la
comida, que si no quieren dejar de ver la tele para hacer los deberes... y su padre, que ni me
ayuda y se lava las manos... En fin, hija, ya me diras ta qué hago...

122 Seguridad Social: Se trata de la asistencia médica de caricter estatal que hay en Espana.
123 hija: suele ser bastante comun que las mujeres se dirijan entre ellas con este término, algo
que sonaria extrafio entre una mujer y un hombre.

124 ge gyen: Es més frecuente en el espafol de Espafa esta forma, antes que "se dicen".

125 demonio: expresion de caricter popular.

126 trompicones: locucién adverbial, "a empujones".

127 e] pan nuestro de cada dia: frase hecha que significa, "lo mismo de siempre".
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— No te preocupes, mujer. Es mejor no desesperarse. Yo ya estoy curada?®, que la vida

te da ya demasiados problemas como, para, encima, crearse otros. Oye, y dime, ¢pensais iros de
vacaciones este verano? Normalmente vais al pueblo, ¢verdad?

— Si, pero este afio no sé si podremos por las notas de los chicos... como suspendan,
tendremos que quedarnos para que vayan a clases particulares... con que sé lo iriamos los fines
de semana ¢y vosotros?

— Nosotros quiza vayamos unos dias a Asturias a la casa que tienen mis suegros en
Villaviciosa. Alli los crios, al aire libre, disfrutan una barbaridad y nosotros ya conocemos
desde hace afios a varios matrimonios y...

— (Enfermera) jSilvia Rodriguez!, por favor
— i Te dejo, Mabel!, que ya me toca... jNos vemos después...!

— jHasta luego, Silvia! jQué no sea nada!

(Dentro de la consulta)

— jBuenos dias, doctor!
— ¢Qué tal, sefiora? Digame, ¢qué le ocurre?

— Pues, en realidad, no sé, doctor. Pero prefiero asegurarme y cogerlo a tiempo, que es
mejor prevenir... que curar, ;verdad?

— Si, es cierto. Me alegro de que piense asi porque la prevencion es muy importante.
¢ Y entonces?

— Pues, mire, doctor. Es el estbmago que me lleva doliendo varios dias ya. Son unas
molestias continuas que tan s6lo se me quitan cuando tomo calmantes pero no puedo estar dia
tras dia asi... Ademas, cualquier comida que no sea muy ligera me cae fatal...

— Tranquilicese, sefiora. Le vamos a hacer unos analisis de sangre, primero, y, una vez
sepamos los resultados, le pondremos un tratamiento o bien realizaremos alguna prueba mas.
Mientras tanto, le recetaré una medicina que le hara sentirse mejor. Tomela tres veces al dia
antes de cada comida. Siga también un régimen de verduras y pescado blanco. La enfermera la
citara para la semana que viene. Y entonces ya tendremos un diagndstico seguro. Puede tratarse
de una simple gastroenteritis.

— Muchas gracias, doctor. Esperaremos, entonces, los resultados.

128 estar curada: es una expresién de caracter coloquial referida al conocimiento que una

persona tiene sobre algo tras haberlo vivido antes.
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— Si, no se preocupe, que enseguida comenzara a sentirse mejor. Parece que lo hemos
cogido al principio.

— Gracias, otra vez y jhasta pronto! jAdios!

— jAdios, sefiora y hasta la semana que viene!

(De nuevo en la sala de espera)

— Bueno, Mabel. Parece que no es nada serio pero me tienen que hacer analisis de
sangre para determinarlo con seguridad. Te dejo, que llevo algo de prisa.

— jHasta luego, Silvia! j'Y que te mejores!

5.2 Sevilla

En el consultorio de la Seguridad Social, en Sevilla, se encuentran por casualidad dos
amigas ya casadas y con hijos. Mientras esperan que les toque su turno, aprovechan para
ponerse al dia. Después, una de ellas entra en la consulta del médico y entre ambos tiene lugar
otra converscion.

(En la sala de espera)

— jMabel! jHola! ;Como estas? ;Qué te trae por aqui?

— jHola, Silvia! jQué alegria de verte! Aqui que no tengo mas remedio que venir al
médico.

— Estamos iguales las dos. A nadie le gusta tener que venir al médico, pero, jya ves!
Mira, he tenido que venir porque no me encuentro bien del estbmago. Y ademas, como se oyen
tantas cosas por ahi, que como no te cuides se te presenta un cancer, y jvéte tu a saber! jNo me
atrevo ni a pensarlo!

— A nadie le gusta tener que venir al médico, pero con lo de la alergia ... Mira, me
pongo fatal. jQué mal me siento! no puedo ni dormir por las noches. Hasta me cuesta trabajo
respirar y me sofoco ... jQué malito es no poder respirar, hija!

— No me digas, tiene que ser peor que un dolor de muelas, ¢no, Mabel?

— jQué vas a comparar! No se lo deseo a nadie. Oye, Silvia, y (cémo andan por casa?
¢ Estan todos bien?

— En casa estan todos bien, gracias. Ahora que los nifios estan siempre peleandose, con
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los estudios a rastras y encima protestan de todo. Lo de siempre, que si no les gusta lo que
pongo de comer, pegados a la television sin hacer la tarea, ... y su padre, que no me ayuda para
nada y se lava las manos. En fin, hija, ese es el plan que tenemos, jqué le vamos a hacer!

— TU no te preocupes, mujer, por eso. jQué vas a hacer con desesperarte! Ahora, que
yo lo tengo decidido, que ya tiene una bastantes problemas. Oye, ¢qué vais a hacer en el
verano? ¢ Vais a ir a alguna parte? Normalmente vais a la playa, ¢no?

— Si, pero este afio no sé si nos vamos a tener que quedar aqui a cuenta de las notas de
los nifios. Si no aprueban, tendran que ir a una academia el verano, conque nada mas vamos a
poder ir los fines de semana. (Y ustedes?

— No sé. Alo mejor vamos a Asturias a la casa de mis suegros. Alli se lo pasan la mar
de bien los nifios al aire libre, y disfrutan del verano. Y nosotros, como hemos conocido a unos
matrimonios también ....

— Enfermera: jSilvia Rodriguez!
— Bueno, Mabel, te tengo que dejar, ... después nos vemos.

— iBueno, hasta luego, Silvia!

(Dentro de la consulta)

— iBuenos dias, don Fernando!

— ¢COmo esta usted, sefiora?

—Pues la verdad es que no sé, don Fernando. Pero mas vale prevenir ...
— Tiene usted razon. Me alegro que piense asi.

— Pues, mire usted, ... que tengo un dolor aqui en el estbmago desde hace unos dias. Se
me pasa con una aspirina, pero no voy a estar asi todos los dias. Y ademas, en cuanto tomo algo
que no sea ligerito, me sienta fatal.

— Bueno, pues tranquilicese, sefiora. Le vamos a hacer un analisis de sangre, y cuando
salgan los resultados, ya le pondremos un tratamiento o veremos si hay que hacer alguna
prueba mas. Mientras tanto, le voy a recetar una medicina para las molestias. Tres veces al dia
después de cada comida. Se pone en régimen de verdura y pescado blanco, ¢de acuerdo? Bueno,
pues la enfermera le da ahora niUmero para la semana que viene y ya veremos. A lo mejor no es
mAas que una gastroenteritis de nada.

— Muchas gracias, don Fernando. Entonces, esperaremos a ver los resultaos.

— Eso es. No se preocupe, que vera como en seguida se pondra mucho mejor. Lo
importante es diagnosticarlo a tiempo.
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— Bueno, entonces jhasta la semana que viene!

— jAdios, sefiora, hasta la semana que viene! (...)

(De nuevo, en la sala de espera)

— Bueno, Mabel, no parece que sea una cosa seria. Me han mandado un andlisis de
sangre y ya me lo dirdn la semana que viene. Bueno, pues me voy que se me ha hecho ya muy
tarde. jHasta luego!

— jHasta luego, Silvia! j'Y que te mejores!

5.3 México

En el consultorio de una de las clinicas del Seguro Social, en la ciudad de México, se
encuentran, por casualidad, dos amigas, ya casadas y con hijos. Mientras esperan a que les
togque su turno, aprovechan para ponerse al dia. Después, una de ellas entra a la consulta del
médico y entre ambos tiene lugar otra conversacion.

(En la sala de espera)

— jChabela! jHola! ;Como estas? ;Qué andas haciendo?

— jHola, Silvia! jQué gusto de verte, aunque sea en la clinica. Pues ya ves, de vez en
cuando hay que venir al médico. No queda mas remedio...

— Pues si, a mi me pasa igual. No me gusta perder el tiempo en una sala de espera pero
es que estoy un poco preocupada con el estbmago... Se oyen tantas cosas hoy en dia... que si no
te cuidas puedes tener cancer...jqué sé yo! No quiero tener problemas...

—iY quién quiere, oye! Yo también he tenido que venir por la alergia que no se me
quita... Me pongo muy mal. jEs horrible!: no puedo dormir bien, me cuesta trabajo respirar y
me angustio... No poder respirar es lo peor que te puede pasar, ¢no?

— Si, oye. Debe ser peor que un dolor de muelas...

— iHijole!*® Claro! jOjala no te pase, Silvia! Oye, cambiando de tema, ¢qué tal tu

familia? ¢ Estan todos bien?

130

— Si, bueno..., mis hijos no dejan de pelear y de dar lata™"..., con problemas en la

129 1Hijole!: Caramba!, basante usual incluso en lenguaje publico.

130 dar lata: molestar.
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escuela y protestando por todo, ya sabes... lo de siempre, que si no les gusta la comida, que si
no quieren dejar de ver la tele para hacer las tareas... y su padre, que no me ayuda y se lava las
manos... En fin, querida, dime qué hago...

— No te preocupes, mujer. Es mejor que no te desesperes. Yo ya ni me preocupo: la
vida tiene ya demasiados problemas como para, encima, crearse otros. Oye, y dime, ¢piensan
salir de vacaciones cuando acaben las clases de los nifios? Siempre van al pueblo, ¢verdad?

— Si, pero este afio no se si podremos por las calificaciones de mis hijos... si
reprueban’® vamos a tener que quedarnos para que tomen clases particulares... Asf que..., si
bien nos va iremos solo los fines de semana ¢y ustedes?

— Nosotros tal vez vayamos unos dias a Morelos'*?, a la casita que tienen mis suegros
en Cuautla. Alli los nifios se la pasan muy bien al aire libre, y nosotros ya conocemos desde
hace afos a varios matrimonios y...

— (Enfermera) jSilvia Rodriguez!, por favor
— i Te dejo, Chabela!, ya me toca... jNos vemos después...!

— jHasta luego, Silvia! jQue te vaya bien!

(Dentro de la consulta)

— jBuenos dias, doctor!
— ¢Qué tal, sefiora? Digame, ¢qué le pasa?

— Pues, en realidad, no sé, doctor. Pero prefiero estar segura de que no tengo nada y
por eso vengo a verlo con tiempo, es mejor prevenir... que lamentar, ¢verdad?

— Si, es cierto. Me alegra que piense asi porque la prevencion es muy importante.
Digame...

— Pues, mire, doctor. Me duele el estomago desde hace varios dias. Es una molestia
continua que sélo se me quita cuando tomo calmantes, pero no puedo estar dia tras dia asi...
Ademas, cualquier comida que no sea muy ligera me hace sentir mal...

— Tranquilicese, sefiora. Vamos a hacer unos analisis de sangre, y cuando sepamos los
resultados le daré un tratamiento o le haré otras pruebas méas. Por ahora le voy a recetar una
medicina que le hard sentirse mejor. Tomela tres veces al dia antes de cada comida. Siga
también un régimen de verduras y pescado. La enfermera la citara para la semana proxima.
Entonces ya tendremos un diagndstico seguro. Puede tratarse de una simple infeccidn

131 yeprobar: aplazar, suspender.

132 Morelos: o] Fistado de Morelos.
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estomacal.
— Muchas gracias, doctor. Voy a esperar los resultados.

— Si, no se preocupe... Se va a sentir mejor muy pronto. Estuvo muy bien que viniera...
asi se puede enfrentar el problema muy a tiempo...

— Gracias, otra vez y jhasta luego, doctor! jAdids!

— jAdios, sefiora... Hasta la semana préxima!

(De nuevo en la sala de espera)

— Bueno, Chabela... Parece que no es nada serio lo que me pasa, pero tengo que
hacerme analisis de sangre para saber con seguridad. Ya me voy porque tengo un poco de prisa.

— jAdios, Silvia! jY que te mejores!

5.4 Lima

En un consultorio médico privado de Lima, se encuentran dos amigas casadas y con
hijos. Mientras esperan su turno, aprovechan para conversar. Luego, una de ellas entra al
consultorio del médico y tienen una conversacion entre ambos.

(En la sala de espera)

— jMariana! jHola! ;Como estas? ;Qué haces por aca?

— jHola, Cecilia! jQué gusto de verte! Aqui me tienes, hija, de vez en cuando hay que
venir al médico, ¢no? No te queda otra...

— Si, pues. No me gusta para nada venir al médico y encima tener que esperar tanto,
pero no me siento bien del estomago. Dicen que si no te cuidas te puede dar algo serio, asi que
mejor he venido de una vez.

— Yo también odio esto, pero ando con una alergia terrible. En esta época me pongo
pésima. jYa no aguanto! Y en las noches me agarra peor, me agito, se me cierran los bronquios,
no puedo dormir. jHorrible, oye!

— jTe compadezco! Parece peor que un dolor de muelas...

— Si, ¢no? No se lo deseo ni a mi peor enemigo. Oye, cambiando de tema, ;,cOmo estan
tu marido y tus hijos?, ¢todos bien?
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— Si, felizmente. Aunque los chicos paran peleando y todo reclaman, pa* variar™.
Hoy puede ser la comida, mafana las tareas... jtotal, siempre es algo! Y Carlos, ni te cuento, no
ayuda en nada...

— No te preocupes, jno les hagas caso! Asi es... Oye, ¢van a tomar vacaciones en el
verano* como otros afios?

— De repente no. A mi me han pedido que las tome después porque hay mucho trabajo
en la oficina. Ademas los chicos no estdn muy bien en sus estudios, parece que los van a jalar
en algun curso, asi que van a tener que dar examen en marzo e ir a clases en el verano. Nos
conformaremos con ir a la playa algunas tardes y los fines de semana. ;Y ustedes?

— No sé todavia. Queremos ir al norte. ¢ Que te parece?

— Si pueden vayan, seria regio. Mis suegros viven en Piura, nosotros a veces vamos.
Mas al norte hay unas playas lindas.

— jOjala se pueda! Tenemos unos amigos alla...
— Enfermera: jMariana Costa!
— Bueno, Cecilia, me llaman...

— jAnda rapido! jQue no sea nada!

(En el consultorio)

— jBuenas tardes, doctor!
— iDespués de tiempo! Siéntese. Cuénteme, ¢qué la trae por aca?

— No sé, ultimamente no me siento bien del estbmago. Tengo ahi un dolor, cuando
tomo calmantes se me pasa por un rato, pero vuelve. Ademas casi todo lo que como me cae
pésimo...

— No se preocupe. Le vamos a hacer algunos analisis para determinar lo que tiene y
cuando tengamos los resultados iniciaremos el tratamiento. Por ahora, le voy a mandar unas
pastillas para aliviar las molestias. Tiene que tomarlas tres veces al dia: después del desayuno,

133 para variar: frase que se dice con un tono de ironia, como para sefialar que no es ninguna
novedad.

134 T,as vacaciones en el Pertd pueden tomarse en cualquier época del afio, dependiendo de la
persona y del centro de trabajo. Algunos centros de trabajo modifican su horario en el verano,
adelantando las horas de entrada y de salida para permitir que los trabajadores puedan estar
con sus hijos y/o ir a la playa (hay muchas bordeando Lima). Es decir, tener vacaciones en el

verano no es algo "sagrado", por la economia, el clima y la ubicacién geografica del pais.
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almuerzo y comida. También tiene que hacer dieta, verduras sancochadas y pescado blanco al
vapor. ¢Esta bien? Tiene que volver la proxima semana, pidale a la enfermera que le separe una
cita. Es posible que sea algo sencillo.

— Gracias doctor. Bueno, esperaremos los resultados.

—Y ahora vayase tranquila, relajese, ya se va a sentir mejor. Pero muy bien que haya
venido, porque "es mejor prevenir que lamentar".

— Hasta luego jHasta la préxima semana!l

— jHasta luego sefiora y cuidese!

(De nuevo en la sala de espera)

— Mariana ¢,como te fue?

— Bien, parece que no es nada serio. Pero de todas maneras me han mandado unos
andlisis y la proxima semana estaran los resultados. Chau, me voy corriendo, es tardisimo. jQue
te vaya bien!.

— Chau. Nos vemos. LIamame para vernos.

5.5 Buenos Aires

En un consultorio médico privado de la ciudad de Buenos Aires se encuentran dos
amigas, cada una de las cuales ya tiene su familia formada. Aprovechan la espera del turno de
atencion para ponerse al dia sobre los temas cotidianos no compartidos. Luego, una de ellas
entra al consultorio médico, a su turno, y se desarrolla una conversacion con el profesional
sobre sus problemas de salud.

— iMabel, qué hacés, como te va! No te hacia por estos lados™*®.

— jHola, Silvia! El gusto de verte. Y bueno, de vez en cuando hay que venir a ver al
médico. No te queda otra, ¢;sabés?

— A mi me pasa igual. No me gusta perder el tiempo en una sala de espera, pero ya
estoy preocupada por mi problema digestivo... Se dicen tantas cosas hoy en dia... Que si no te
cuidas, te podés agarrar un cancer, jqué sé yo! Y yo no quisiera verme metida en ese problema.

—iY aquién le gustaria! Yo también tuve que venir por mi alergia. Mira; en otofio me
pongo fatal. No me aguanto ni yo misma. No puedo dormir bien, me agito, se me cierran los

135 No te hacia por estos lados: No me imaginaba que te encontraria aqui.
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bronquios... jEs horrible! No poder respirar es lo peor que te puede pasar...
— Si. Debe ser casi como un dolor de muelas...
— ¢ Te parece? Mird. Yo no te deseo estos problemas...

— Bueno; cambiando de tema, ¢como estan los chicos y tu marido? Los mios ya me
tienen harta con sus peleas y reclamos. Que no les gusta la comida, que no quieren dejar de ver
la tele mientras comen y Pedro que se pone a leer el diario durante el almuerzo... ;Coémo les
puedo exigir a los chicos si él no da ejemplo?

— Escuchame, chica... Yo hace tiempo que decidi no pelear méas con los mios. No voy
a hacerme mala sangre'®® por eso. Demasiados problemas tenemos como para fabricarnos
otros. Ellos que van a la escuela y al colegio y €l que va a trabajar, creen que yo estoy al
vicio®' todo el dia, sin hacer nada. Si supieran que, ademas de aguantar la soledad en la casa,
hay que trabajar como burra todo el dia... Son unos desagradecidos.

— jSefiora Silvia Pérez de Humacata!

— iMe voy, Mabel! Ya me tocd el turno. Nos vemos despues...

— jChau, Silvia! Hasta la proxima...

(En el consultorio)

— jBuenos dias, doctor!
— jHola, sefiora! ; Qué es de su buena vida? ¢ Le pasa algo?

— Nada grave, doctor. Pero quiero verlo con tiempo. Prefiero prevenir porque después,
en el mejor de los casos, hay que perder mucho mas tiempo, ¢no es asi?

— Es verdad, Silvia. Me alegro de que piense asi. Es Ud. inteligente... ;Qué problema
tiene? Cuéntemelo.

— Mire, doctor. Este problema del estbmago me tiene mal. No me deja trabajar
tranquila, ni hacer normalmente las tareas de la casa. Ya no puedo mas, doctor. ;Qué puedo
hacer para curarme? Le aseguro que no puedo seguir viviendo asi...

— Tranquila, Silvia. Vamos a empezar un tratamiento que la dejara como nueva. Le
daré unos andlisis y estudios para que se haga de modo que veamos qué problemas tiene.
Mientras, la recetaré unos medicamentos para que se alivie.

— Si, doctor, pero ¢eso no es caro?

136 hacerse mala sangre: 'hacerse problemas' o 'tomarlo a pecho'.

137 egtar al vicio: no tener qué hacer, estar desocupado.
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— Ud. tiene su obra social*®

que la ayudara a que no lo sea.
— Gracias, doctor. Espero curarme.

— Seguro que se curar, sefiora. Quédese tranquila. La espero la semana que viene para
comenzar el tratamiento.

— Listo, doctor. Nos vemos el proximo miércoles. Adios.

(De nuevo en la sala de espera)

— Hasta el miércoles, Silvia.

— jChau, Mabel! Hasta la proxima.

— Que te vaya bien, Silvita.

138 obra social: seguro social médico que cubre su salud.
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Unidad 6 Fiesta de cumpleanos

6.1 Madrid

Varios matrimonios jovenes, amigos todos ellos, van a reunirse para celebrar el
cumpleafios de Maria, mujer de Pablo. Este quiere prepararle una fiesta—sorpresa con ayuda de
las otras parejas de amigos con los que, desde hace tiempo, se retinen para divertirse. Por eso,
es Pablo quien llama por teléfono a su amigo Marcos, casado con Mabel, para invitarles a la
fiesta y hablar sobre la organizacion de la misma y sobre las cosas que llevara cada uno.

iiRing, ring!!

—¢Si? ¢Digame?
— jHola, Marcos! Soy Pablo. ;Qué tal? ;Como te va?
— jHombre, Pablo! iMuy bien!, ¢y t4? ¢qué dices?

— Pues mira, es que el sdbado que viene es el cumpleaiios de Maria y estaba pensando
en darle una fiesta—sorpresa, pero con los colegas de siempre: ti y Patricia, Eduardo y Sandra,
Carlos y Ana, Gustavo y Sonia y Paco y Teresa. ;Qué te parece?

— jGenial, Pablo! jLos amiguetes de siempre! Si, si, es lo mejor... Asi, en confianza,
podremos hablar y hacer el indio sin problemas...

— No s6™, yo creo que es lo que les apetece a todos. Me alegro de que pienses lo
mismao. ¢ Qué te parece si quedasemos a eso de las nueve...?

— Si, jestupendo!; oye, ¢y qué hacemos nosotros? porque lo mejor seria poner un
bote**® y después ir a comprar la comida y las bebidas juntos... ;no? O que cada uno lleve
algo...

— Si, en eso precisamente habia pensado... La verdad es que, asi, nos sale mejor a
todos, mucho mas barato que salir por ahi a cenar. Cada pareja podria traer algo de comer y de
beber... ;verdad?

— jClaro! Nosotros podemos llevar dos tortillas de patatas, por ejemplo, la tarta, vino y
cerveza...

139 No sé: se emplea como muletilla, expresién de apoyo para continuar con su propio
discurso.
140 poner un bote: locucién muy empleada para indicar que varias parsonas juntan una

cantidad de dinero con el fin de comprar algo comun.
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— Gracias, Marcos pero por la tarta no os preocupéis porque ya la encargué ayer en la
pasteleria y me la traerdn el mismo sabado. Le pondremos las velitas y ja soplar! jAh! y vete
afinando la voz para cantarle el "Cumpleafios feliz", ;eh?

— Vale, vale, por eso no te preocupes que yo, ya sabes que cuando me pongo a cantar...
ini Pavarotti! Oye, y més cosas que hagan falta..., no sé, queso, embutidos, patatas fritas...
bueno, lo de siempre para un piscolabis***, cosas que gustan a todo el mundo, ¢no?

— Si, y también habia pensado en algin marisquito rico, no se, gambitas al ajillo,
calamares éstos las podemos encargar en "Gelin", ese bar donde solemos ir y que los hace tan
buenos..., almejas a la marinera, mejillones a la vinagreta, y quiza algunas nécoras... En fin,
creo que con esto serd suficiente; hablaré con el resto para ponernos de acuerdo y distribuir las
cosas. Oye, pero no te olvides que se trata de una sorpresa, que Silvia no tiene ni idea de esto y
que no debe enterarse, ¢vale?

— Vale, vale, Pablito. No te preocupes, que no se enterard. Me parece una idea genial.
Oye, y no dejes de llamarme si necesitas cualquier otra cosa, ¢eh?

— Si, tranquilo que lo haré. Entonces, en principio, jhasta el sabado! ;verdad?
— Si, jhasta el sabado, Pablo! jAdios!

— jAdios!

6.2 Sevilla

Varios matrimonios jovenes, amigos todos ellos, van a reunirse para celebrar el
cumpleafios de Maria, mujer de Pablo. Este quiere prepararle una fiesta—sorpresa con la ayuda
de otras parejas de amigos con los que, desde hace tiempo, se retinen para divertirse. Por eso, es
Pablo quien llama por teléfono a su amigo Marcos, casado con Mabel, para invitarlo a la fiesta
y hablar sobre la organizacion de la misma y sobre las cosas que llevara cada uno.

iiRing, ring!!

— ¢ Si, digame?
— ¢Marcos? Soy Pablo, ¢qué tal?
— jHombre, Pablo! jMuy bien! ; Qué te cuentas?

— Pues mira, que como el sabado que viene es el cumpleafios de Maria, estaba
pensando en darle una fiesta—sorpresa con los de siempre: t0 y Patricia, Eduardo y Sandra,
Carlos y Ana, Gustavo y Sonia y Paco y Teresa. ¢Que te parece?

141 piscolabis: una comida con varias cosas para probar.
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— A mi me parece muy bien, Pablo. jLos amigos de siempre! Yo creo que va a ser lo
mejor... asi en confianza, y podremos charlar y pasarlo bien.

— Yo creo que a los demas les va a parecer bien. Me alegro de que ta pienses lo mismo.
¢ Qué te parece si quedamos a las nueve...?

— jFenomenal! Oye, entonces, nosotros ¢qué llevamos? ;No serd mejor que pongamos
cada uno una cantidad y con eso compramos la comida y la bebida? ¢O prefieres que cada uno
lleve algo?

— Pues en eso es en lo que habia pensado precisamente. La verdad es que asi sale mas
barato que salir por ahi a cenar fuera. Cada pareja podria traer algo de comer y de beber**?, ;no

te parece?

— iClaro, hombre! Nosotros podriamos llevar un par de tortillas**®, por ejemplo, la
tarta, el vino y la cerveza...

— Gracias, Marcos, pero por la tarta no preocuparse porque ya la he encargado en la
pasteleria de siempre y me la van a traer el mismo sébado. Le pondremos las 32 velitas y ja
soplar! jAh, vete preparando para cantar el "Cumplearios feliz", ;eh?

— Vale, vale. No hace falta que te preocupes, que yo otra cosa no, pero a cantar no me
gana ni el Placido Domingo! Bueno, pues ta dirds lo que haga falta, ¢hace falta algo de queso,
chorizo, papas fritas, bocadillos, 0 lo que sea para que haya para pinchar?

— Si, yo habfa pensado también en un poco de adobo'**, pescadito frito y unos

chocos'*, que lo podemos encargar todo en el Arco Santiago. También se podrian encargar
unas gambitas o unos langostinos en El Puerto, ¢no te parece? Yo creo que con eso va a haber
de sobra. Bueno, ya hablaré con los demas para ponernos de acuerdo. Pero, oye, no se te olvide
gue es una sorpresa Yy que no se entere Silvia, ¢vale?

— Vale, vale, Pablo, que por mi, no se va a enterar. A mi me parece todo muy bien. Y si
quieres que te eche una mano, llamame, ¢vale?

— De acuerdo, tranquilo. Bueno, entonces, jhasta el sdbado! ¢vale?
— jVale, Pablo, hasta el sabado!

— jAdios, hasta el sabado!

142 No es necesariamente la solucién mas frecuente en Andalucia, donde se va con frecuencia
a comer fuera o a tapear.

143 tortillas: Se sobreentiende que son de patatas

144 gdobo: pescado frito en adobo, tipico de la zona.

145 chocos: calamares fritos.
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6.3 Meéxico

Varios matrimonios jovenes, amigos todos ellos, se van a reunir para celebrar el
cumpleafios de Maria, la esposa de Pablo. El quiere prepararle una fiesta—sorpresa con ayuda de
las otras parejas de amigos con los que, desde hace tiempo, se juntan para divertirse. Por eso
Pablo llama por teléfono a su amigo Marcos, casado con Chabela, para invitarlo a la fiesta y
organizarse y ver qué cosas llevara cada uno.

iiRing, ring!!

— ¢Bueno? ;Si?
— jHola, Marcos! Soy Pablo. ;Qué tal? ;Como te va?
— iQuihubo™*®, Pablo! Muy bien!, ¢y t4? ;qué me cuentas?

— Pues, mira, es que el sabado préximo es el cumpleafios de Maria y estaba pensando
en hacerle una fiesta sorpresa, pero con los de siempre: ti y Patricia, Eduardo y Sandra, Carlos
y Ana, Gustavo y Sonia y Paco y Teresa. ¢Qué te parece?

— iMuy bien, Pablo! jLos amigotes de siempre! Si, es lo mejor... Asi, en confianza,
vamos a poder platicar y echar relajo™*’ sin problemas...

— Si, yo creo que es lo que todos queremos. jQué bueno que pienses igual que yo!
¢ Qué te parece si nos vemos a eso de las nueve...?

— jEstupendo!; oye, ¢y qué llevamos nosotros? Porque lo mejor es ir "de traje" y
después, si falta algo, lo vamos a comprar juntos..., ;,no?

— Si, eso es lo que yo pensaba... Asi nos sale mejor a todos, mucho mas barato que ir
por ahi a cenar. Cada pareja puede traer algo de comer y de beber..., ¢verdad?

— jClaro! Nosotros podemos llevar carne para asar y hacer tacos, el pastel'*®, vino y
cerveza...

— Gracias, Marcos, pero no te preocupes por el pastel porque ya lo encargué ayer en la
pasteleria de siempre y me lo van a traer el mismo sabado. Le vamos a poner las 32 velitas y ja
soplar! jAh! y vete afinando la voz para cantarle "Las mafanitas"”, ;eh? Porque, francamente,
eso del "Happy birthday to you" no lo aguanto: no soy gringo™*°.

146 ; Quihubo?, ;qué hubo?, ";qué hay?, ;qué tal?", forma de confianza.
147 gchar relajo: coloquial. "Vacilar" se usa en México, aunque cada vez con menos frecuencia.
148 pastel: tarta.

149 gringo: (col.) estadunidense.
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— '"Ta bueno, 'ta bueno..., no te preocupes que yo, ya sabes que cuando me pongo a
cantar... jni Luis Miguel! Oye, y més cosas que hagan falta...: queso, chorizo, papas fritas,
algin guisado para los tacos, cebollitas para asar, sandwiches..., bueno, lo de siempre para
comer sabroso... Que le guste a todo el mundo, ¢no?

— Si, y también habia pensado en algin marisco bueno, ...no sé, camarones al mojo de
ajo, ceviche... lo podemos encargar en "La Veracruzana™ —ese restaurante donde vamos a veces
y que lo hace tan sabroso—, almejas a la marinera, y quiza sushi... En fin, creo que con esto sera
suficiente. Voy a hablar con los demés para ponernos de acuerdo y ver quién compra qué. Oye,
pero no se te vaya a olvidar que se trata de una sorpresa, ¢eh? Que Silvia no tiene ni idea de
esto y que si se entera ya no tiene chiste, ¢sale?

— iSale, sale! j'ta bueno, Pablo! VVamos a tener comida para un regimiento... Y sobre
Silvia, no te preocupes, que no se va a enterar. Me parece muy buena idea. Oye..., y no dejes de
Ilamarme si necesitas cualquier otra cosa, ¢eh?

— Si, claro... si hace falta te hablo. Entonces, en principio, nos vemos el sabado,

¢verdad?
— Si, jhasta el sabado, Pablo! jAdios!
— jAdios!

6.4 Lima

Varios matrimonios jovenes, muy amigos entre ellos, van a reunirse para celebrar el
cumpleafios de Maria, esposa de Pablo. Este quiere prepararle una fiesta—sorpresa con la ayuda
de sus amigos. Por eso Pablo llama a Alberto, Beto, y hablan sobre la organizacion de la
misma.

iiRing, ring!!

—Alo.
—Alo, ¢Beto? Soy Pablo.
— jAh, Hola! ;Como estas?

— Ahi pues. Oye, te llamaba porque el sabado es el santo™® de Maria y estoy
pensando organizarle una sorpresa®®*. Seriamos los de siempre: t0 y Patricia, Eduardo y

150 ganto: se usa como sinénimo de cumpleafios, es mas comun.

151 sorpresa: Se sobreentiende que es fiesta—sorpresa.
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Sandra, Carlos y Roxana, Gustavo y la Flaca y Pancho™* y Monica. ¢ Te parece bien?

— iBestial!™® Yo creo que ya estabamos necesitando un tono***, ah... Ademas es una

buena oportunidad para estar juntos y vacilarnos™> un rato.

— Si, ¢no? Me imagino que los demas estaran de acuerdo, ojala que todos puedan...
¢ Te parece bien a las nueve?

— Me parece excelente. ¢ Y que llevamos? Creo que todos podemos contribuir con algo,
como otras veces, ¢no?

— Ya, pues. Entonces que cada pareja traiga un trago y algo para picar, porque comida
es un poco complicado. ¢ Estas de acuerdo?

— Claro, estd muy bien. Nosotros podemos llevar unas papas de esas chiquitas y
yuquitas doradas y unas salsas, y yo puedo hacer pisco souer. Los deméas pueden llevar quesos,
jamon del pais y otros jamones, pancitos y armamos un piqueo; aparte del trago, por supuesto.
Y entre todos podemos ver lo de la torta...

— Gracias, pero de la torta ni te preocupes, porque he pensado mandarla a hacer en
"Tuti", la de chirimoya es buenisima y a Maria le encanta. Le pondremos velas y cantaremos
entre todos. Asi que preparate...

— No hay problema, ya sabes que tengo una voz... Bueno, y si falta algo, avisa nomas.

— No te preocupes, porque ademas voy a mandar a hacer unos bocaditos dulces y
salados: alfajorcitos, voladores, encanelados, piononos, empanaditas de carne y queso Yy esas
cosas. Los chicos estan viendo eso. Ahorita voy a llamar a los demas. Ya sabes, que no se entere
Maria, tiene que ser sorpresa.

— jClaro! de mi ni te preocupes, soy una tumba. Y ya sabes, si necesitas ayuda,
Ilamame nomas.

— Esta bien, gracias. Ya pues, entonces, jnos vemos el sabado!
— Si... iChau, hasta el sdbado!

—iChau!

6.5 Buenos Aires

Varios matrimonios encuentran la ocasion de reunirse para celebrar el cumpleafios de
Silvia, esposa de Abel. Este prepara a su esposa una fiesta sorpresa en su casa, organizada con

1562 Pancho: Apodo de Francisco.
153 pestial: interjeccién muy usada por personas entre los 30 y los 50.
154 tono: fiesta en la que se baila.

155 yacilarse: divertirse, "vaciléon": algo muy divertido.
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el consentimiento y colaboracion de los componentes de otros cuatro matrimonios de amigos.
Siempre se relinen para divertirse e intercambiar ideas. En esta ocasion, Abel, el organizador,
Ilama telefénicamente a su amigo Marcos, casado con Mabel, para invitarlo a la fiesta. Ellos
hablan de comidas y bebidas que llevara cada uno y de cobmo se organizara la fiesta.

iiRing, ring!!

—Hola, ¢quién es?
— Hola, Marcos. Soy Abel, esposo de Silvia, amiga de Mabel.
— ¢ Qué tal, Abelito? Gusto de escucharte. ¢ Qué se te ofrece?

— Mira, Marquitos. El proximo sébado es el cumpleafios de Silvia y quiero que estén
presentes Mabel y vos. Sera solo para los intimos. Vendran Eduardo y Juanita; Carlos y Denise;
Gustavo y Solange y Teresa y Paco. Como ves, seremos los que siempre nos reunimos. No
habra gente extrafia. Ni siquiera los parientes. ¢ Te gusta la idea?

— Macanudo. No es que no quiera a los parientes, pero nos sentimos mejor asi, entre
nosotros. Podemos hablar y bromear con mayor libertad...

— Precisamente era lo que queremos todos. Me alegro de que lo compartds. Nos
reuniremos a partir de las 9 de la noche...

— Bien; ¢qué tenemos que llevar?

— Buena pregunta porque, dada la situacion econdémica que vivimos, he decidido hacer
una fiesta "'a la canasta"'*®: cada uno de nosotros aportara algo. Las mujeres traeran la
comida y los hombres, las bebidas.

— jListo! ¢Qué te parece si llevamos dos pizzas y la torta™’

gaseosas?

, ademas de vino blanco y

— La pizza y las bebidas, me parece bien. Pero no te molestés por la torta porque ya la
encargué y me la traerdn esa noche. Seré con velitas que las va a apagar Silvia, mientras todos
le cantamos el "cumpleafios feliz".

— jOK! Yo te dirfa que, ademés, pongas en la lista de comidas, papas fritas, chisitos™®,
empanadas y empanaditas de confite'™®, palitos salados™®, pizzetas'®!, albéndigas y otros

156 g la canasta: quiere decir que cada uno llevara lo que ha de consumir.

157 torta: en otros lugares, 'tarta'. Masa dulce a la que se le colocan velas que indican los afios
que se cumplen.

158 chositos: palitos de maiz con queso.

159 de confite: estos elementos se consumen en comida de tipo rapido, en 'lunchs'
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elementos para completar una picada que va a gustar a todo el mundo.

— De acuerdo, Marcos. También tengo en esa lista los dulces: maicenas, empanadillas
dulces, pasta frola'®?, cafioncitos de dulce de leche y de chocolate®®, piononos'®*, bombas
de crema'®... En fin, me hice cargo de todo esto, en un todo de acuerdo con los chicos, para
darle una sorpresa a Silvia: ella no sabe nada.

— Me parece excelente, Abel. Es una buena idea. Me avisas en todo lo que pueda
colaborar, ¢si?

— Esta bien, de acuerdo. ¢ Nos vemos el sdbado, entonces?
— Seguro, Marcos. Hasta el sabado.

— Chau, Abel. Hasta el sabado...

160 palitos salados: panecillos méis pequefios que un dedo, salados.

161 pizzetas: pizzas pequefias y chatas.

162 pasta frola: es una pasta dulce, con dulce de membrillo arriba.

163 'cafioncitos de dulce de leche': son pastas rellenas con dulce de leche.

164 'piononos': son tres o cuatro pisos de masa fina, rellenas con algin dulce.

165 'homba de crema': es una masa rellena de crema.
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Unidad 7 Sobre politica

7.1 Madrid

En el centro de Madrid frente a la Puerta del Sol, se tropiezan Pepe y José Luis, dos
viejos amigos ya jubilados. Pocos dias antes, el Gobierno ha decidido subir los precios del
transporte, tabaco, bebidas alcoholicas y carburantes, algo bastante criticado desde los medios
de comunicacion. Todos los ciudadanos estan molestos por la cuestion y es el tema obligado de
conversacion, también entre nuestros amigos a quienes el citado tema les hace abordar el
"tipico topico" de la politica en general en tono airado.

(En la calle)

— jHombre, José Luis! ;Qué es de tu vida? jCuanto tiempo sin verte!

— jHola, Pepe! ;Qué dices? Pues nada, ya ves, dando el paseo diario y aprovechando
el buen tiempo que tenemos, ¢y t0?

— Yo estaba haciendo tiempo hasta la una, porque hoy tengo que recoger a mi nieto en
el colegio: mi hija, esta semana tiene horario de mafiana en el hospital y no puede ir a buscarlo.
Ya sabes... ayudando en lo que se pueda... ;Y los tuyos? ;Como siguen?

— Bien, gracias a Dios. Oye, ¢por qué no entramos, mientras tanto, a este bar y nos

tomamos un chato'®%?

— iMe parece muy bien! jVVamos!

(Dentro del bar)

— ¢Y qué me dices de la subida de impuestos del nuevo Gobierno? ;Y de las otras
subidas en Transporte y Gasolina? jNos van a freir a impuestos!

—iYalo creo! jMucho entrar en Europa: que si Mercado Comun, que si el Euro... jtan
conveniente!, segun ellos, y lo Unico que estamos viendo los ciudadanos es que las pensiones
no suben. Y asi no se puede, hombre!

—iY qué le vamos a hacer, Pepe! Ya se sabe si es que, es lo de siempre: el rico, a

166 chato: expresién muy usada en la zona centro y que se refiere a un vaso de vino. Suele ser

utilizada por gente mayor mientras que los grupos jévenes prefieren decir "un vino".
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enriquecerse mas todavia y el pobre, a padecer. Y los que estan arriba, ya lo sabes, a chupar del
bote mientras puedan... Nosotros los votamos y ahora ja aguantarnos!

— Para, para, José Luis... que tu los habras votado pero lo que es yo... que a mi éstos no
me hacen ni pizca de gracia.

— ¢Pero de verdad te crees que son solamente éstos que estan ahora en el Gobierno los
anicos corruptos? No, hombre, no. Todos, o la mayoria, al menos, lo son. Piensan primero en
hacerse ricos y, después, en la gente que los votd. Convencete, Pepe, que es asi como te lo digo

yo...

— Si, José Luis, la verdad es que hay muy poquitos politicos honrados y demasiado
sinvergiienza suelto a los que nada les importa ni la gente ni sus problemas. Los enchufes'®’ y

el trafico de influencias estan a la orden del dia... Y los demas, mientras tanto, a sufrir...

— Pues tu, Pepe, sinceramente, no parece que sufras mucho jcon esa panza que
manejas! Si parece que vas a dar a luz de un momento a otro...

— Ya, bueno... pero ¢es 0 no verdad que hay gente que lo esta pasando muy mal, que
no le alcanza el sueldo para llegar a fin de mes? ¢eh? jNo me diras que no!

— Que si, hombre, que tienes razén. Eso es verdad. A los politicos les interesa la gente
en las campanas electorales, mientras necesitan sus votos; después, no les preocupa si la gente
esta hundida en la miseria 0 no. Se olvidan de ella y, jsi te he visto no me acuerdo!

—iSi! Y mucha oposicién y leches*® y por debajo, dandose la mano y ocultandose los
unos a los otros...

— Y nosotros, jmanteniendo a estos vagos! Si la verdad es que antes se vivia
mejor...*° No habfa tanta inseguridad en las calles, por ejemplo...

— jCalla, por Dios, José Luis! jNo digas barbaridades! y la libertad que tienes?, ¢crees
que no vale? Hombre, puede mejorar, pero ¢no me vas a decir a mi que la democracia y el rey y
todo eso no son la mejor opcién que tenemos, queramoslo o no?

— Si, en parte tienes razon. S6lo espero que nuestros nietos y los hijos de nuestros
nietos puedan vivir mejor que nosotros y no haya tanto mal en la sociedad.

— Si, jojalad cambie para bien de todos! porque, si no, no sé qué va a ser de nosotros.

167 enchufes: de uso coloquial, significa "influencias", es decir, en el contexto en el que lo
empleamos, personas que por la posicién que ocupan pueden favorecer a otros ya sea politica
o profesionalmente.

168 Jeches: uso expresivo de la palabra que en este caso se emplea de modo despectivo.

169 Es un comentario pronunciado por gente de cierta edad que hace alusién a la situacién

vivida durante la dictadura de Franco.
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— jAver si es verdad! jY nosotros que lo veamos!

— Bueno, José Luis, yo, de momento, tengo que irme a recoger a mi nieto, que se me
ha hecho la hora... Recuerdos a la familia y... ja seguir bien!

— Igualmente, Pepe, jadids! jhasta la proximal!

7.2 Sevilla

En el centro de Sevilla, frente al Ayuntamiento se encuentran Pepe y Manolo, dos
viejos amigos ya jubilados. Pocos dias antes, el Gobierno habia decidido subir los precios del
transporte, tabaco, bebidas alcohdlicas y carburantes, subida de la que se habian hecho amplio
eco los medios de comunicacion. Todos los ciudadanos estaban molestos por la cuestion y era
el tema obligado de conversacion, también entre nuestros amigos a quienes el citado tema les
hace abordar el "tipico tdpico” de la politica en general en tono airado.

— jHombre, Manolo! ¢ Qué es de tu vida? jCuanto tiempo sin verte!

— jHola, Pepe! Eso digo yo, jcudnto tiempo sin verte! Aqui estamos dando un paseito

ahora que no hace tanta calor".

— Pues yo estaba haciendo tiempo hasta la una, que voy ahi al colegio de mi nieto para
recogerlo. Es que mi hija tiene ahora turno de mafana y no le da tiempo. Asi que aqui estamos
echandole una manita. ;Y tu gente, cdmo estan todos?

— En casa estan todos bien, gracias a Dios. ¢ Tienes prisa? Anda, vamos a tomarnos un
cafelito ahi en ese bar.

— iVenga! Vamos para alla. (dentro del bar)

— ¢ Te has fijado tu la guasa de la subida de impuestos? ;Y la gracia de las subidas del
transporte y la gasolina? jNos van a comer los impuestos!

— Verdad. Mucha Europa, mucho Mercado Comin'™, que si la Unién Monetaria ...
todo estd muy bien segun ellos, porque el que se tiene que apretar el cituron es el ciudadano de
a pié. jEso cémo va a ser!

— jEsto no tiene remedio, Pepe! Lo que ha pasado siempre: el que tiene quiere tener
mas y el pobre que aguante mecha. Y los que estan arriba a chupar del bote mientras puedan... y
como los hemos votado nosotros, ahora nos toca aguantarnos.

— jAlto ahi, Manolo! ... que los habras votado ti porque lo que es yo, ya sabes tU que

170 calor: es femenino en andaluz.
171 Mercado Comdn: Mucha gente todavia llama a la Unién Europea con el nombre antiguo

del Mercado Comun.
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no me hacen mucha gracia.

— Pero, ¢tu te crees que los que estadn ahora en el Gobierno son los Unicos que se
aprovechan? jQué va, hombre! Aqui se aprovecha todo el que puede. Lo primero que hacen es
ver como quedarse con todo el dinero que puedan y después lo mismo con la gente de su
camarilla. A los demas, que nos parta un rayo.

— jHombre, Pepe! yo no veo que tu estés pasando muchas penurrias con la panza que
te ha salido. Si parece que estas de seis meses.

— Bueno, bueno, pero no cambies de conversacion, o ¢me vas a decir que no hay gente
que lo esta pasando fatal, y que no le llega el sueldo a final de mes? jNo me digas que no!

— jCémo te voy a decir yo que no, si es la pura verdad! Los politicos mucha boca
cuando las elecciones, que le'™® hacen falta los votos. Después les importa un pepino que la
gente lo pase mal. Se olvidan y jsi te he visto no me acuerdo!

— jEso, eso! y mucha oposicion, mucho debate, y después estdn todos
confabulados™”.

— iY encima tenemos nosotros que mantener a esa mancha de vagos! Tu diras lo que
th quieras, pero con Franco se vivia mejor... ni habia tantos delincuentes en la calle.

— ijVenga, hombre, Manolo! jNo seas exagerado! ;Y la libertad que tenemos ahora, no
vale nada para ti? Estés t0 de acuerdo o no, la democracia que tenemos y el sistema
parlamentario de ahora es de lo mejorcito que tenemos, aungue se podria mejorar un poquito.

— jHombre, claro! Razon si que tienes. Si yo lo Unico que quiero es lo mejor para los
nietos y que puedan vivir mejor que nNosotros sin pasar tantas penurrias.

— jAy, ojala cambie por el bien de todos! Porque, si no, yo no sé lo que va a ser de
NoSotros.

— iQue Dios te escuche, Manolo y nos de vida para verlo!

— Bueno, Manolo, que se me va a hacer tarde para ir a recoger a mi nieto. jRecuerdos
a la familia... y a seguir bien!

— jlgualmente, Pepe, recuerdos!

7.3 Meéxico

En el centro de la ciudad de México, frente al Palacio Nacional, se tropiezan Pepe y
Pancho, dos viejos amigos ya jubilados. Pocos dias antes, el gobierno habia decidido subir los

172 1e* en sigular.

173 estar confabulado(s): estar de acuerdo para hacer algo no muy ético.
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precios del transporte, los cigarros'’®, las bebidas alcohélicas y la gasolina. De todo esto se
habian ocupado ampliamente los medios de comunicacion. Toda la gente estaba molesta, y era
el tema obligado de conversacion. Lo mismo sucede con nuestros amigos, a quienes el asunto
los hace ponerse a hablar de la politica en general, en tono airado.

(En lacalle)

— jHombre, Pancho! ¢ Qué es de tu vida? jCuénto tiempo sin verte!

— jHola, Pepe! ;Qué dices? Pues nada, ya ves, paseando un poco, como todos los
dias... y aprovechando el buen tiempo que tenemos, ¢y t0?

— Yo estaba haciendo tiempo hasta la una, porque hoy tengo que ir por mi nieto a su
escuela: mi hija hoy tiene horario de mafiana en el hospital y no puede ir por él. Ya sabes...
ayudando en lo que se pueda... ;Y tu familia? ; Como estan?

— Bien, gracias a Dios. Oye, ¢por qué no entramos, mientras tanto, a esta cantina a
tomarnos una cerveza?

— jMe parece muy bien, Pancho! jVamos!

(Dentro del bar)

— ¢ Y qué me dices del aumento de impuestos del nuevo gobierno? ;Y del aumento de
precios en transporte y gasolina? jNos van a dar en la torre'” con tantos impuestos!

— jYa lo creo! jMucho Tratado Norteamericano de Libre Comercio: que si Estados
Unidos, que si Canada... que si van a bajar los precios de las importaciones... segun ellos,
porque el ciudadano comdn y corriente cada vez tiene menos dinero en el bolsillo... jNo puede
ser, mano!

— jQué le vamos a hacer, Pepe! Ya se sabe que es lo de siempre: el rico, a enriquecerse
mas todavia y el pobre, a padecer. Y los que estan arriba, ya lo sabes, a sequir mamando del
presupuesto mientras puedan... Nosotros no votamos por ellos y de todas maneras tenemos que
aguantarlos.

—Ya parale, Pancho... ti no votaste por ellos, y yo, francamente, tampoco los aguanto.

— ¢Pero de verdad crees que son solamente los que estan ahora en el Gobierno los

174 cigarros: "cigarrillos", los habanos se llaman puros.

175 darle en la torre: darle un golpe fuerte.
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Unicos corruptos? No, hombre, jqué va! A todos, o por lo menos a la mayoria, les encanta la
lana'™®. Piensan primero en hacerse ricos y, después, en la gente que voté por ellos. Convéncete,
Pepe..., asi es la cosa...

— Si, Pancho, la verdad es que hay pocos politicos honrados y demasiados
sinvergiienzas a los que nada les importa ni la gente ni sus problemas. Las palancas®’’ v el
cuatachismo®”® estén a la orden del dia... Y los demés, mientras tanto, a aguantar...

— Oye, Pepe, pues sinceramente no parece que t0 sufras mucho jcon esa panza que
tienes! Si parece que vas a dar a luz de un momento a otro...

— jOyel, jCéalmala!, ¢{no?... pero, ¢no es cierto que hay gente que la esta pasando muy
mal...?, ¢que no le alcanza el sueldo para llegar a fin de mes?, ;eh? jNo me digas que no!

— Si, hombre, tienes razén: es cierto. A los politicos les interesa el pueblo en las
camparias electorales, mientras necesitan sus votos; después, no les preocupa si nos hundimos
en la miseria 0 no. Se olvidan del pueblo y no se acuerdan de sus promesas.

— iSi! Y eso si: dizque ahora hay oposicion y debate... Y por debajo, se siguen echando
la mano como compadres y ocultdndose los unos a los otros...

— Y nosotros, jmanteniendo a esos hijos de la...I'" La verdad es que antes se vivia
mejor... No habia tanta inseguridad en las calles, por ejemplo...

— jTampoco, Pancho, tampoco! jEso no es cierto! ;Y la libertad de expresion? jAhora
si tenemos! Y eso si vale la pena. Ahora estamos entrando en la democracia... perfectible, claro,
pero ya hay verdadera oposicién. Ahora por lo menos es posible que les revisen las cuentas a
los que salen, ¢;no?

— Pues si..., en parte tienes razon. Solo espero que nuestros nietos y los hijos de
nuestros nietos puedan vivir mejor que nosotros y no haya tanta inseguridad, y que la ley se
aplique parejo.

— Si, jojala cambie para bien de todos!, porque, si no, no sé qué va a ser de NOSotros.
— jAver si es cierto! Aunque es dificil que nosotros lo veamos...

— Bueno, Pancho, yo..., tengo que ir a recoger a mi nieto, Si N0 me apuro se me va a
hacer tarde... Saludos a todos por tu casa y... que estés muy bien.

— Igualmente, Pepe, jadids! jNos vemos!

176 lana: dinero.
177 palanca: amigo que ayuda, que hace palanca para lograr algo.
178 cuatachismo: cuate, cuatacho, amistad intima: amiguismo.

179 hijos dela ... Se omite "de la fregada" (eufemismo), "de la chigada" (fuerte, grosero).
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7.4 Lima

En el Centro de Miraflores™®, frente a la Municipalidad, se encuentran Tito y Manuel,
dos viejos amigos ya jubilados. Pocos dias antes, el Gobierno habia decidido modificar la
politica de impuestos, subiendo algunos de ellos, lo cual habian difundido todos los medios de
comunicacion. Todos los ciudadanos estaban molestos por la cuestion y era el tema obligado de
conversacion. Nuestros amigos hablan también sobre ello, lo cual los lleva al tema de la politica,
de la que tratan en tono airado.

— jHola Manuel! jCuanto tiempo sin verte! ;Qué ha sido de tu vida?

— jHola Tito! Lo mismo digo. Aca me tienes, paseando un rato. ¢ Y tu?

— Estoy haciendo tiempo, porque a las dos y media*® tengo que recoger a mi nieto

del colegio. Mi hija esté trabajando, asi que a veces me pide que la ayude en recogerlo. ;Cémo
estan todos por tu casa?

— Todos bien, felizmente. Yo también tengo tiempo, ¢por qué no vamos a algun sitio a
sentarnos y tomar un café?

— Bueno, vamos pues.

(Dentro del bar)

—¢Y qué te cuentas? ¢ Qué te parece lo de los impuestos?

— Terrible, es un golpe muy duro. Tanto que decian que estabamos mejor. Siempre es
igual, y los que pagamos los platos rotos somos nosotros. jNo es posible!

— jAsi es, Tito! Lo mismo de siempre, los ricos quieren tener mas y los pobres, que se
frieguen. Y los que mandan son unos comechados, estan ahi chupando de la mamadera. Y como
nosotros mismos los hemos elegido, no se puede decir nada...

— jUn momento! jNosotros es mucha gente! Los habras elegido ta, porque lo que es
yo, nunca confié en ellos.

— ¢Acaso crees que los de ahora son los Unicos que se aprovechan? jNi hablar! Todos
los politicos son unos corruptos. A ninguno le importa el hambre de la gente, sélo llenarse los
bolsillos. j Todos son iguales!

— Si, oye. Pero, aqui entre nos, no te veo con mucha hambre que se diga... creo que has

180 Miraflores: distrito de Lima. Muy comercial y concurrido.

181 Hora usual de salida del colegio.
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engordado maés bien.

— Bueno, es un decir... Pero eso no es la cosa, ¢acaso no hay gente que se muere de
hambre? Ademas, creo que casi nadie llega a fin de mes. {No me vas a decir que no!

— No, tienes razon. A los politicos solo les interesa ganar votos y después se olvidan de
Sus promesas.

— Si, y después paran peleandose en el Congreso...

—iY encima viven de nosotros, si para eso son los impuestos! Creo que necesitamos
mano dura para arreglar esto, se estd hablando de golpe...

— iNi lo menciones! Seria peor. ¢Acaso te has olvidado cdmo son los milicos? Si todo
esto empieza con ellos. Ademas ahora hay democracia y podemos opinar y todo...

— Si, es cierto. Sino que a veces uno se amarga'®?, pues. Lo (nico que quiero es que
mis nietos vivan mejor y no tengan que pasar todo lo que hemos pasado nosotros.

— Eso queremos todos. Pero yo tengo esperanzas, este pais va a mejorar, aungue no lo
Veamos nosotros.

— jOjalad! Bueno, tengo que irme, se me va a hacer tarde para recoger a mi nieto del
colegio. Chau. jSaludos por tu casa!

— iDel mismo modo!

7.5 Buenos Aires

En un café de Buenos Aires, al frente de la Plaza de Mayo, se han encontrado por
casualidad Pepe y Pancho, dos viejos amigos, ya jubilados. Pocos dias antes, la empresa
Telefénica de Argentina habia logrado la autorizacion del Gobierno para aumentar
sensiblemente la tarifa telefonica, lo que habia trascendido a todos los medios de comunicacion
que, por supuesto, habian difundido la noticia. Todos los ciudadanos estaban muy irritados por
la cuestion y era el tema obligado de conversacion. En la conversacion a que nos referimos,
este tema llevd a los interlocutores a abordar otro relacionado con los politicos en tono airado.

— jQué es de tu linda vida, Pancho! Pasaba por aca y se me ocurri6 entrar a tomar un
cafe.

— jHola, Pepe; el gusto de verte, hombre! Veni, sentate conmigo, que estoy solo, como
perro en bote'®. Te invito el café.

182 gmargarse: molestarse.
183 como perro en bote: dicho popular comparativo con un perro solitario que navega en una

lancha.
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— Gracias, Pancho. Y me alegro, porque hace mucho que no sabia de vos. ;Como esta
tu familia?

— Bien, gracias a Dios. ¢ Y los tuyos?

— Sin problemas, también. ;Qué me decis del tarifazo telefonico que entra en vigencia
hoy?

— No me hablés de esto. Pensar que entramos en el primer mundo. jDe qué primer
mundo nos hablan estos politicos! Del primer mundo de la miseria y del robo.

— jQué le vamos a hacer, macho! Aqui el que es rico, tiene la posibilidad de
enriquecerse mas todavia, si estd con el Gobierno. En cambio los pobres van al muere®.
Nosotros los votamos y ahora hay que aguantarlos.

— ¢Nosotros? Vos los habras votado. Lo que es yo, solo tengo que aguantarlos...

— ¢Pero vos creés que son solamente estos que estan ahora en el Gobierno? No, mi
viejo. Todos o la mayoria, al menos, son corruptos. Piensan primero en la plata que van a
embolsillar y, si les sobra algo, en el pueblo que los voto.

— En realidad, es asi, Pepe. Hay muy pocos politicos fieles a sus promesas y
demasiados politicos truchos'®, a los que no les interesa la gente y sus problemas. Las
coimas™®® y los arreglos*®’
hambre...

estan al orden del dia... Mientras tanto, los demas nos morimos de

— Escuchame, Panchito: entre nosotros, vos precisamente no creo que te mueras de
hambre. jMira esa panza que tenés! Pareciera que pronto vas a dar a luz...

—Y bueno; es un decir... Pero, ¢es verdad o no que hay gente que pasa hambre?

— Eso es verdad, por supuesto. Los politicos no se preocupan ni siquiera por ayudar a
la gente que esta en la miseria. Solo les interesan cuando les llevan votos. Después, se olvidan
de ellos.

— Los partidos politicos se pelean entre si en las camaras legislativas; pero s6lo es una
imagen externa. Entre ellos se entienden y defienden sus intereses.

— Es absurdo que mantengamos a estos vagos en el poder. Yo prefiero que vengan los
militares e impongan orden.

— iDios no lo permita! Caés de la sartén al fuego'®. ;\Vos creés que los milicos van a

184 ir g] muere: van a la muerte o el fracaso.
185 truchos: infieles, ilegitimos.

186 coima: cohecho, soborno.

187 grreglo: coima, cohecho, soborno.

188 caer de la sartén al fuego: ir de mal en peor.
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ser mas decentes que estos? Ya tuvieron su oportunidad y demostraron lo contrario. Aunque
malos, pero la democracia y el sistema parlamentario son la mejor opcion que tenemos,
lamentablemente.

— No te lo puedo negar, porque lo comparto totalmente. Espero que la educacion de
nuestros hijos y nietos cambie esta situacion que es generalizada en nuestra sociedad.

— Es verdad. Ahora, las campafas politicas se basan en la mentira; s6lo se quiere
convencer a la gente para que vote. Lo demas no interesa. En el Comité del Partido les sirven
asado, empanadas y vino, les regalan frazadas'®®, camas, chapas para sus casas pobres y con
eso creen que cumplen con su obligacion. Y si pudieran, ni siquiera eso harian.

— Esa es la realidad triste, sobre todo para la gente pobre, que es la que méas cree en
ellos. Panchito, no creo que uno deba ser muy inteligente como para darse cuenta de todo esto.
De este modo, el pais se va a la bancarrota. jOjala cambie para bien de todos!

— Es mi deseo compartido, Pepe. Espero que algun dia nosotros seamos testigos del
comienzo del cambio.

— Si; porgue no creo que nosotros podamos ver el cambio.
— Bien; yo tengo que irme. Espero que andés siempre bien. Carifios a todos los tuyos.

— Igualmente. Nos estamos viendo. Chau.

189 frazada® manta gruesa de lana.
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Unidad 8 De compras

8.1 Madrid

Rosa, madre de Cristobal y de Lucia, de 12 y 9 afios de edad, respectivamente, lleva a
sus hijos de compras: se acerca la primavera, el buen tiempo, y hay que renovar el vestuario de
estos nifios que cada dia crecen mas. Primero, deja el coche en un aparcamiento subterraneo del
centro y después van a una tienda llamada "San Andrés". Al entrar en ésta, la madre se dirige a
varios empleados para que la atiendan.

— Bueno, menos mal que hemos encontrado sitio para aparcar. Nifios, bajaos, que
vamos a mirar vuestra ropa.

— jQué bien, mama! ;Y nos dejaras elegir lo que méas nos guste?

—Ummm, no sé, Cristobal. Dependera de si te queda bien o no...

— iMam@, yo necesito una falda para el cole, de ésas que se llevan ahora, cortitas...!
—Ya, Lucia, miraremos primero a ver lo que hay...

— jOye, mama! jY no se te olvide mi chandal para gimnasia! El anterior lo tengo stper
roto y es un rollo ir con €l asi...

— Que si, Cristébal, que ya me lo has dicho cientos de veces... No te preocupes, que
también lo miraremos. Bueno, ya llegamos. Y ahora, ja portarse bien!, ;eh?, por favor. No
montéis el numerito dentro de la tienda, que 0s conozco...

— Si, mama4, prometido.

(Dentro de la tienda)

— Buenas tardes, ¢podria decirme, por favor, donde esta la ropa para nifios?
— Si, claro, en la quinta planta esta la seccion de "ropa infantil".

— jAh, gracias! Vamos, nifios.

— Mama, mira qué guay™® esta sudadera. jY me queda guay!

— Mama, jesta cazadora vaquera me gusta! Ademas, me queda muy bien, ;eh? jAhy,

190 guay: expresion coloquial muy empleada por la gente joven vendria a significar

"estupendo".
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mira, también hay chalecos y chandals que necesito!

— Bueno, bueno, ¢queréis estaros quietos?, nifios que no nos podemos llevar toda la
tienda. S6lo compraremos lo que os haga falta para el cole...

— Mama, este jersey azul marino es el que se usa en mi colegio.

— Lucia, no seas pesada: ya os dije que no puedo compraros todo lo que querdis. Lo
que si tengo que compraros son calcetines a los dos, que os hacen falta para ir al cole.

(Despues de un rato)

— Bueno, ya esta ya he elegido la ropa para los dos, ¢,0s gusta?
— Si, mam4, gracias.

— jAh! pero antes de pagar, Lucia, quiero probarte este vestido que he encontrado y
que me gusta. Por favor, sefiorita, ¢donde hay un probador?

— Al fondo, a la derecha, sefiora, creo que hay uno libre.

— Muchas gracias.

(A'la hora de pagar)

— Buenas tardes, sefiora, ;va a pagar en efectivo o con tarjeta de crédito?**
— Con tarjeta de crédito, por favor. Aqui tiene la tarjeta y el carné de identidad.
— Muy bien, sefiora. Gracias.

— ¢ Tendria la bondad de firmarme el recibo, por favor?

— Muy bien, ¢algo méas?

— No, sefiora. Eso es todo. jMuchas gracias y hasta pronto!

— Gracias a usted. jAdios!

8.2 Sevilla

Rosa, madre de Cristdbal y de Lucia, de 12 y 9 afios de edad respectivamente, lleva a
sus hijos de compras: se acerca la primavera, el buen tiempo, y hay que renovar el vestuario de

191 en efectivo o con tarjeta: es la pregunta mds frecuente que se puede escuchar a la hora de

pagar en unos grandes almacenes.
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estos nifios que crecen dia a dia. Primero, deja el coche en un aparcamiento subterraneo del
centro y después van a una tienda Ilamada "Mercasol”. Al entrar en ésta, la madre se dirige a
varios empleados para que la atiendan.

— jEa, fijarse qué sitio mas bueno hemos encontrado para aparcar! jVenga, nifios, a
bajarse, a ver lo que hay de ropa para ustedes!

— ¢Y podemos escoger nosotros?
—Ya veremos, Cristobal. Depende de si te queda bien o no.

— iMamé4, a mi me hace falta una falda para el cole, como las que se llevan ahora,
cortitas ...!

— Bueno, Lucia, primero habra que ver lo que hay ...

— jAh, mam4, no se te vaya a olvidar el chandal para la gimnasia! EI que tengo esta ya
medio roto y me da vergiienza ...

—Ya, Lucia, miraremos primero a ver lo que hay...

— iOye, mama! jY no se te olvide mi chandal para gimnasia! El anterior lo tengo
stperroto y me da vergienza ir con €l asi...

— Que ya me he enterado, Cristobal, que ya me lo has dicho un millén de veces. Bueno,
y ahora no digo nada, a portarse bien y no vayais a montar un espectaculo en la tienda, que ya
los conozco...

— Si, mama.

(Dentro de la tienda)

— Buenas tardes, por favor ¢podria decirme donde esta la ropa de nifios?

— jBuenas tardes, sefiora! En la planta quinta tiene usted la seccion de "ropa infantil".
— Gracias, vamos nifios.

— Mama4, mira qué camiseta més chula. jMe queda la mar de'*? bien!

— Mama, a mi me gusta esta cazadora, y ademéas me queda bien, ¢eh? y los chalecos y
los chandal que estan ahi también me hacen falta.

— No impacientarse, nifios, que no nos vamos a llevar media tienda. Ya les he dicho
que no vamos a comprar mas que la ropa del colegio.

192 3 mar de: muy.
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— Mam, este jersey azul marino es como el del uniforme del cole'®.

— No seas pesada, Lucia. Ya les he dicho que no voy a comprar todo lo que a
ustedes'® les dé la gana. jAh! lo que si tengo que comprar es calcetines del colegio para los
dos.

(Después de un rato)

— Bueno, ya hemos comprado la ropa, ¢les gusta?
— Si, mama, gracias.

— jA ver, Lucia! antes de ir a pagar pruébate este vestido que te sienta muy bien.
iSefiorita, por favor! ;donde hay un probador?

— Al fondo a la derecha queda uno libre, sefiora.

— Muchas gracias.

(A'la hora de pagar)

— Buenas tardes, sefiora, ¢va a pagar en efectivo o con tarjeta de crédito?
— Con tarjeta de crédito, por favor, aqui tiene.

— Muy bien, sefiora, gracias. (...) ¢(Me firma aqui (sefialando), por favor?
— Muy bien, ¢algo mas?

— Nada mas, sefiora. jMuchas gracias por la compra y hasta pronto!

—Austed, jadids!

8.3 México

Rosa, madre de Cristobal y Lucia, de 12 y 9 afios de edad respectivamente, lleva a sus
hijos de compras. Se acerca la primavera, un tiempo muy agradable, y hay que renovar el
vestuario de los nifios que crecen dia con dia. Primero deja el coche en un estacionamiento
cubierto del centro de la ciudad y después van a una tienda de departamentos llamada "El
Palacio de Hierro™. Al entrar, la madre se dirige a un empleado para que la atienda.

193 cople: colegio.

194 ystedes: No se usa 'vosotros'.
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— iVaya! Por fin encontramos un lugar para estacionarnos. Nifios, bajense para que
vayamos a comprar su ropa.

— iSi, mama! Pero, ;vamos a poder escoger a nuestro gusto?
—Pues... tal vez, Cristdbal. Todo depende de si te queda bien o no...

— jOye, mama! Yo necesito una falda para la escuela, de esas cortitas como las que se
usan ahora.

— Esta bien, Lucia, pero primero vamos a ver qué hay.

— ;Y no se te olviden mi sudadera y mis pants'®® para cuando me toca deporte y

gimnasia... EI que tengo ya esta muy roto y me da vergiienza ponérmelo para ir a la escuela.

— Si, Cristobal, claro. Ya me lo has dicho muchas veces... No te preocupes: lo vamos a
buscar. Bueno..., ya llegamos. Portense bien, ¢eh? No se hagan los chistosos en la tienda... jLos
conozco!

— iNo, mama! Nos portaremos bien.

(Dentro de la tienda)

— Buenas tardes. ¢ Puede decirme, por favor, donde esta la ropa para nifios?
— Si, sefiora. Esta en el quinto piso, seccion de ropa infantil.

— Gracias... Vamos, ninos.

196 197,

— jMama! ¢ Ya viste qué chida™" esta esta sudadera? jY me queda muy padre

— iMamé! Me gusta esta chamarra de mezclilla™®... jy me queda muy bien! jMira,

mira! jTambién hay suéteres y sudaderas y pants que necesito!

— jEsta bien, esta bien! jTranquilos, nifios, que no puedo comprar todo lo que se les
antoje! jSélo lo que necesiten para la escuela!

— jMama! Este suéter azul marino es como el que se usa en la escuela.

— jLucia! jNo estés molestando! jYa les dije que no puedo comprarles todo lo que se
les ocurra! Lo que si tengo que comprarles son tobilleras*® para ti y calcetines para tu

195 pants: anglicismo, "pantalones especiales".

196 chida: "bonita", expresién nueva de jévenes clase media o baja.
197 muy padre: muy bien.

198 mezclilla: tela de vaquero.

199 tobillera: calcetines cortos.
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hermano, pues les hacen falta para la escuela... Y también calcetas®®

les toque gimnasia.

para los dos, para cuando

(Después de un rato)

— Bueno... ya escogi la ropa que necesitaban los dos, ¢les gusta?
—iSi, mama! jGracias!

— Oye, Lucia, antes de pagar quiero que te pruebes este vestido que encontré. Esta
bonito, ¢no? Sefiorita, oiga, ¢donde hay un probador?

— Al fondo a la derecha, sefiora... Creo que orita® hay uno desocupado.

— jGracias!

(En el momento de pagar)

— Buenas tardes, sefiora, ¢Su pago va a ser en efectivo o con tarjeta de crédito?
— Con tarjeta de crédito... Aqui tiene mi tarjeta®®.

— Gracias... un momentito, por favor.

— Si, si.

— Aqui tiene el voucher®®, ; Me regala una firma, por favor?

— iMhh! Si, claro! {Es todo?

— Si, sefiora, gracias: es todo. Muchas gracias por su compra.

— De nada, gracias a usted. jAdids!

200 En México las medias, de nylon, son sélo para mujer, y cubren normalmente hasta el
muslo. Las nifias usan tobilleras, que van un poco arriba del tobillo. Los calcetines son para
hombre, formales, van siempre mas arriba del tobillo. Las calcetas son mas gruesas y llegan
un poco mas arriba de la pierna: no hay diferencia entre hombres y mujeres.

201 orita, ghorita: ahora mismo.

202 No se pide identificacién en México.

203 youcher: forma rectangular pequena con varias copias que se usa para las tarjetas de

crédito.
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8.4 Lima

Rosa, madre de Santiago y Lucia, de 12 y 9 afios de edad respectivamente, lleva a sus
hijos de compras: se acerca el invierno®* y necesitan comprar ropa. Primero deja el carro en
una playa de estacionamiento y después van a una tienda llamada "San Jose". Al entrar a ésta,
la madre habla con los empleados.

— iYa llegamos chicos! jMiren, ahi hay un sitio para estacionar!... Bajen rapido y
vamos a ver la ropa.

—Ya mami, pero ¢podemos escoger lo que nos guste?
— Si hijito, pero de acuerdo a lo que necesita cada uno.
— iMami, yo necesito falda para el colegio!

—Ya, Lucia, vamos a ver si hay...

— iNo te olvides del buzo®® de educacién fisica! El que tengo esta roto y ya no me
queda, me da roche?®® ponérmelo.

— Si, ya sé, no te preocupes. Bueno, y ahora, por favor, pdrtense bien...

— Claro, mami.

(Dentro de la tienda)

— Sefiorita, por favor ;puede decirme donde esta la seccion "nifios"?
— Si sefiora, en el quinto piso.

— Muchas gracias. Vamos, chicos.

— Mami, mira, este polo esta lindo y me queda.

— Ma, a mi gusta esta casaca. Mira, me queda perfecta, ;no? Oye, ahi hay chompas®’
y buzos, justo lo que necesito.

— Tranquilos, no se aloquen, no podemos comprar toda la tienda. Ahora vamos a
comprar sobre todo para el colegio.

204 En Lima los cambios climAticos no son muy fuertes. Hay practicamente dos estaciones:
primavera—verano y otofio—invierno, con una diferencia de 10 grados entre ellas. Debido a que
en el texto se habla de ropa de colegio, hemos preferido poner invierno.

205 buzo: uniforme de gimnasia.

206 yoche: vergiienza. Expresién muy actual.

207 chompa: cazadora (de cuero).
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— Mami, esta chompa azul es como la de mi uniforme...

— ¢No has escuchado, Lucia? Ademas ya tienes una igualita a esa. Lo que si tenemos
que comprar de todas maneras son medias de colegio...

(Después de un rato)

— Bueno, creo que ya tenemos todo ¢ les gusta?
— Si, mami, gracias.

— Lucia, a ver, pruébate este vestido que esta bien bonito. Sefiorita, por favor, ¢donde
esta el probador?

—Alla al frente, sefora.

— Gracias.

(A'la hora de pagar)
— Buenas tardes sefiora, ¢boleta o factura®®?
— Boleta, nomas.
— ¢Va a pagar en efectivo con tarjeta?
— Con tarjeta, acé esta.
— Gracias, sefiora. Firme aqui y déme su libreta electoral, por favor.
— ¢Es todo?
— Si sefiora y gracias por su compra. Hasta luego.

— Gracias. Hasta luego.

8.5 Buenos Aires

Mama ha llevado a sus hijos Cristobal y Selene para comprarles ropa en la tienda. Se
acerca la primavera y hay que renovar el vestuario de estos chicos que crecen dia a dia. En
primer lugar, guarda su auto en una playa®®® de estacionamiento cercana al centro y luego se
dirigen a una tienda llamada San Juan. Al entrar a esta, la madre dialoga con distintos

208 bofeta o factura?: diferencia establecida por la Superintendencia Nacional de
Administracién Tributaria, de acuerdo a un conjunto de normas.

209 playa: lugar abierto o cerrado donde se estaciona o aparcan autos.
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empleados del lugar para que la ayuden a comprar la ropa que necesita y, hecho esto, averigua
la manera de pagar la compra.

— Llegamos a la playa de estacionamiento. Bajen, chicos, del auto y vayamos a la
tienda para comprar la ropa.

— Bueno, mama. Nosotros te ayudaremos a comprar.

— Esté bien, Cris. Uds. sugerirdn lo que les parece, pero yo decidiré lo que vamos a

comprar.
— iMama, yo necesito una pollerita®’® tableada para ir al Colegio!
—Ya sé, Selene. Te la compraré.
— Tampoco te olvidés de mi equipo deportivo para educacion fisica. Me lo piden en el
Cole...

— También lo tengo anotado. No te preocupes, Cris. Bueno; ya entramos a la tienda. A
portarse bien, chicos, por favor, ¢eh?

— Te lo prometemos, mama.

(Dentro de la tienda)

— Sefior, ¢me puede decir, por favor, donde encuentro ropa para nifios?

— Con mucho gusto, sefiora. Mire; en aquel sector hay un cartel grande que dice
"NINOS". Ahi tiene que buscar.

— Gracias. Vamos alla.

— iMama, mira que bonito jumper®**! Ese me queda bien.

— Mami. Esta campera vaquera?'

hay chombas®® y buzos®* que necesito.

me gusta. Mira; me queda perfecta. Aqui también

— Tranquilos, chicos, que no podemos llevarnos toda la tienda. S6lo compraremos lo
gue necesitan para el colegio.

210 pollerita: diminutivo de ‘pollera’ (falda).

211 jumper: bata de mujer, de una sola pieza, sin mangas y que llega aproximadamente por
debajo de la rodilla.

212 campera vaquera: chaqueta del tipo jeans.

213 chomba: camiseta con cuello hacia fuera.

214 buzo: camiseta gruesa con mangas largas.
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— Mamita, este puldver color azul marino es el que se usa en mi colegio.

— Ya dije, Selene, que no puedo comprar todo lo que Uds. quieran. Por ejemplo, a los
dos tengo que comprarles medias®*® para que se las pongan al ir al colegio.

— Bueno; ya he elegido la ropa para los dos, ¢ les gusta?
— Si, mama. Gracias.

— Pero antes de pagar, Selene, quiero probarte este vestidito que encontré y me gusta.
Sefiora vendedora ¢donde hay un probador?

— Mire, sefiora. Alla hay uno desocupado.

— Gracias.

(En el momento de pagar)

— ¢ Cuél cajero atiende con tarjetas de crédito?
— En las cajas nimero uno y tres, sefiora.
— Por favor, ¢ me hace la factura de esta ropa, sefior? oy a pagar con tarjeta de crédito.

— Muy bien, sefiora. Permitame su documento de identidad y la tarjeta de crédito, por
favor.

—Aqui los tiene.

— Tenga la bondad de firmarme el cupdn y aclare su nombre y apellido, por favor.

— Listo, sefior. ; Donde retiro la mercaderia®®?
— En el sector de empaques, sefiora.
— Muchas gracias. Hasta luego.

— Gracias por su visita, sefiora. Esperamos verla nuevamente.

215 medias: calcetines.

216mercaderia: todo lo que ha comprado.
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Unidad 9 De futbol

9.1 Madrid

Juan y Antonio, antiguos compafieros de trabajo que llevan mucho tiempo sin verse, se
encuentran en un bar. Juan, que ya estaba sentado en la barra cuando Antonio entra en el bar,
invita a éste a tomar un café para charlar un rato. Hablan, jcomo no!, de fatbol y de cdmo va su
equipo en la liga. Es una tarde agradable de lunes.

— iHola, Juanito®™'! jQué es de tu vida, chava

[218)
—Aqui estamos, hijo, aguantando para no caer...

— ¢Quieres tomar un café? Te lo debia de otra ocasion, ¢te acuerdas? Y asi hablamos
un poco.

— jEstupendo, Tengo unos minutos, asi que te acompafio, gracias.

— Siéntate, Juanito. ¢ Viste qué partidazo el de ayer? Los del Madrid le metieron cuatro
goles a los del Atlético...

— jQué me dices! Yo estaba de guardia en el trabajo, asi que ni me enteré. jCuéntame,
tio!

— Mira: me fui con mi hijo que se me peg6 enseguida, en cuanto supo que iba al
campo. Y bueno, a los hijos hay que darles algunos gustos... Ademas, es tan madridista®'®
como yo y ademas el chaval se lo merece, porque va bien en los estudios...

—¢Y qué pas6 con el partido?

— Pues mira, la ténica del partido fue que el Madrid arrollé al Atlético durante todo el
tiempo. Los nuestros dominaron toda la primera parte, sin ninguna duda. Los jugadores estaban
que se salan. Llegaban a la porterfa contraria en un pis—pas®®. Hacfan los pases con una
precision increible y casi no perdian nunca el balon...

— ¢ Quiénes metieron los goles?

— Radl metié el primero. jNo sabes como gritaba la aficion! El segundo fue de

217 dyanito: el sufijo '—ito' estd muy extendido en la zona de Madrid. Su inclusién aporta un
matiz carinoso hacia la persona.

218 chaval: chico, joven.

219 madridista: de Real Madrid.

220 pis—pas: locucién, "en poco tiempo".
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penalti®**; lo meti6 Sanchis y le peg6 al balén hasta el fondo de la red. Otra vez la aficion

gritando y cantando el alirén®®?. El tercero fue de AlKorta, casi desde el medio campo. jUn
zurdazo increible, tio! El cuarto fue de Suker. jUna maravilla ese jugador! Cuando coge el
balén, no lo suelta, se mete hasta la cocina®?®; y nadie le puede parar.

— Entonces estuvo bien el partido, ¢eh?

—jiYalo creo! Nos divertimos muchisimo. Asi merece ir al campo, ¢no te parece?
— Ya te digo®*, ti

tarde a ver a un cliente...

0... jPero, mira qué hora nos ha dado! Tengo que irme ya. Llego

— Bueno, Juanito, otra vez nos veremos...

— Si, jadios! jhasta la proxima.

9.2 Sevilla

Juan y Eduardo, antiguos comparieros de trabajo, y que hace ya mucho tiempo que no
se ven se reconocen cuando uno de ellos (Eduardo) esta tomandose una café en la terraza de un
bar. Eduardo invita a Juan a tomar un café y charlar un rato. Se ponen a hablar del partido de
futbol de su equipo que va en cabeza de la liga regional. Es una tarde relajda y agradable.

— jHombre, Juan! jBenditos los ojos que te ven!

— jPero si es Eduardo! ¢ Ddnde te habias metido que no se te ve??®

— ¢ Tienes mucha prisa? Anda, te invito a un cafelito, y asi charlamos un rato..
— Gracias, Eduardo. jQué fresquito se esta aqui!??®

— Por cierto, Juan, ¢fuiste ayer al fatbol? jQué partidazo hizo el Deportivo! jCuatro
goles le metieron al Recreativo de Huelval

— No pude ir, ayer me toco el turno de tarde. Solamente sé lo de los cuatro goles por la

221 penalti: palabra inglesa. De Inglaterra proviene el fitbol. Ocurre lo mismo con la palabra
corner.

222 alirén: cancién que canta los aficionados de un equipo cuando éste gana.

223 meterse hasta la cocina: locucién que significa entrar hasta adentro, es usual escucharla
en retrasmisiones deportivas.

224 ya te digo: expresién coloquial utilizada para dar la razén al otro interlocutor o bien para
mantener la conversacién. "Por supuesto, desde luego".

225 ;Dénde te habias metido que no se te ve?: Es una forma de saludo al que no se responde
como a una pregunta real.

226 ;Qué fresquito se esta aqui!: Se dice en el sentido de "agradable", ya que suele hacer calor.
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television.

— Yo fui con mi hijo, Rafaelin, que ya esta casi mayor que yo. Es un forofo del
Deportivo como su padre. Y como saca buenas notas, ...

— ¢ Ya esta Rafaelin tan grande? jSi parece que fue el otro dia cuando estaba jugando
con un triciclo! ¢Y como estuvo el partido?

— Pues, lo que te decia, cuatro goles le metieron, uno en la primera parte y tres casi
seguidos en la segunda. El Deportivo estuvo dominando todo el partido. No les dejaron ni tocar
el balon. Oye, todo el tiempo estaban en la porteria del contrario. Los pases parecian que
estaban dibujados.

— Entonces, ¢quiénes metieron los goles?

— Pues, el primero lo metié Marcelo de un cabezazo. El portero se quedod que ni lo vio.
El segundo fue un penalty®’, que por poco lo manda fuera Aurelio. Después, ...

— ¢Aurelio? ¢El fichaje nuevo que se trajeron del Betis??®?
— Claro, hombre, jquién va a ser si no!
—Ya me lo imaginaba. Es que habia oido algo y no estaba seguro. ¢Y, coémo ha salido?
— jUn fendmeno! Tiene una derecha de oro.
— Esta mafiana decia la radio que un gol lo metieron en fuera de juego, ¢no?

— iQué va, hombre! El linier?® que estaba despistado. Ese fue el dltimo gol, que lo
metié Galan con todas las de la ley.

— jQué lastima que me haya perdido el partido!
— Con partidos como el de ayer, no duele pagar las entradas.

— iBueno, Eduardo! Te dejo que se me ha hecho muy tarde y tengo que ir a ver a un

cliente.
— Pues, nada, Juan, y a ver si te dejas ver mas.
— jVale, Eduardo! v, ... jsaludos a la familia!
— iDe tu parte!

9.3 México

Juan y Antonio, antiguos comparieros de trabajo que llevan mucho tiempo sin verse, se

227 penalty: También se escribe 'penalti'.
228 Betis Balompié: equipo de Sevilla de Primera Divisidn.

229 linier: juez de banda.
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encuentran en una cantina®°. Juan, que ya estaba sentado en la barra cuando Antonio entra en
el bar?®!, lo invita a tomar un café para platicar un rato. Hablan, jcémo no!, de futbol®*? y de

cdmo va su equipo en la liga. Es una tarde agradable de sabado.
— iHola, Juanito! jQué es de tu vida, mano®*®!
— Aqui estamos, hijo®** pasandola...

— Vamos a tomar una cerveza®®, ;no? Te lo debo de la otra vez, ;te acuerdas? Y asf
hablamos un poco.

— i'Ya vas, maestro®*®! Tengo un rato..., te acompafio, gracias.

— Siéntate, Juan. ¢ Viste qué partidazo el de ayer? Los del América les metieron cuatro
goles a los del Toluca...

— jHijole! Yo estaba de guardia en el trabajo, asi que ni me enteré. jCuéntame, mano!

— Mira: me fui con mi hijo que se me peg6 como chicle cuando supo que iba al estadio.
Y ya sabes: a los hijos hay que darles algunos gustos... Ademas, es americanista de hueso
colorado, como Yyo... y se lo merece, porque va bien en la escuela...

—¢Y que paso con el partido?

— Pues mira... el América le peg6 al Toluca durante todo el partido. Los nuestros
dominaron todo el primer tiempo sin duda, mano... Encima de los otros. Llegaban a la porteria
contraria a cada rato. Hacian muy buenos pases y casi no perdian el balén...

— ¢Quiénes metieron los goles?

— Garcia meti6 el primero. jNo sabes cémo gritaba la gente toda prendida®’! El
segundo fue de penalti; lo metié Ramos y le pegd duro al balén... jUn rayo hasta el fondo de la
red! Otra vez el griterio de la gente que no se cansaba de animar a su equipo. El tercero fue de
Alvarez, casi desde el medio campo. jUn zurdazo a todo dar®®, mano! El cuarto fue de Solis.
iMuy bueno ese jugador! Cuando agarra el balon, no lo suelta hasta llegar a la porteria..., y

230 cantina: bar.

231 bar: sinénimo més culto de cantina, se usa, aunque poco.

232 futbol: En México, "futbol", acento en la tltima silaba.

233 mano: amigo, compaifiero.

234 hijo: tratamiento de mucha confianza entre amigos, no muy usual.

235 En México, no venden café en los bares.

236 maestro: tratamiento que se usa sobre todo entre universitarios, poco frecuente.
237 prendido: emocionado.

238 g todo dar: notable, increible.
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nadie le puede parar.

239

— Entonces estuvo padre=> el partido, ¢eh?

— jClaro! Nos divertimos muchisimo. Asi si vale la pena dejar el dinero en la taquilla,
¢no te parece?

— Es cierto, mano... jPero, mira qué horas son! Tengo que irme de prisa. Voy a llegar
tarde a ver a un cliente...

— Bueno, Juan, nos vemos otro dia...

— Si, jadiés! jNos vemos...!

9.4 Lima

Lucho®*°

y Pepe, ex—compafieros de trabajo que no se ven desde hace mucho tiempo,
se reconocen cuando uno de ellos esta tomando café en una de las mesas colocadas en la vereda.
Pepe invita a Lucho a que lo acomparie a tomar un café para poder conversar un rato. Se ponen
a hablar del Gltimo partido de fatbol de su equipo favorito, que encabeza el descentralizado*.

Es una tarde tranquila y agradable.

— jHola, Lucho! ;Qué es de tu vida, cufia'o?
—Ahi, hermano...Y t0, ;Donde andabas?

— lgual, ahi...;Estas apurado? Siéntate, te invito un café y asi conversamos y nos
ponemos al dia.

— Tengo un ratito, asi que bacan®*? hermano. Gracias.

— No te preocupes. Oye, ¢fuiste al partido ayer? jEstuvo buenazo! Alianza gand por
goleada, le meti6 cuatro goles a la ""U"*?**,

— iNo te creo! Yo tuve chamba®**

por television, en el noticiero.

ayer, asi que no pude ir al estadio. S6lo me enteré

— Yo fui con mi hijo, Diego, que estd mas alto que yo. Es un hincha del Alianza, igual

239 padre: bonito.

240 Lucho: apodo de Luis

241 Descentralizado: es el campeonato nacional de fatbol en el que participan equipos de todo
el pais, varios de los cuales son de Lima Bacan: algo muy bueno.

242 bacan’ expresién de sorpresa, muy utilizada.

243 Alianza Lima y Universitario de Deportes son los equipos de ftbol més populares de
Lima y del pais. Son eternos rivales.

244 chamba: trabajo.
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que nosotros, jno podia ser de otra forma!. Se moria de ganas de ir al estadio y como le va bien
en el colegio...

— jIncreible, como crecen los chicos! jYa estamos viejos, compadre! Pero anda, cuenta,
¢qué tal el partido?

— Alianza dominé todo el partido, los patas®*® estaban inspirados. Los de la "U" no
podian hacer nada. Todo el tiempo el Alianza estaba en su cancha. Y los pases, ni te digo.

— ¢ Quiénes metieron los goles?

— El primero fue de "Balan”, de cabecita. jNo sabes como se puso la hinchada! El
segundo fue de penal, lo tird Waldir, jun cafionazo!, casi rompe la red. Otro griterio, la Sur®*®
ya estallaba. Frank Ruiz metio el tercero, casi desde media cancha, con la zurda. jEso estuvo
lindo, hubieras visto! Y el cuarto, de nuevo Waldir. Total, un partidazo. Yo creia que iba a haber
bronca®*’, pero la verdad que todo el mundo se port6 bien.

— jQué pena que me lo perdi!

— Sera para la proxima... Con partidos como ese, vale la pena ir al estadio, no importa
lo que cueste.

— Tienes razon hermano. jUy, mira la hora que es! Me voy, es tardisimo. Tengo una
cita con un cliente, voy a llegar tarde.

— Bueno, Lucho. Andate nomas. A ver si nos vemos mas seguido.
— jChau Pepe! jNos vemos! Saludos por la casa.

— jlgualmente!

9.5 Buenos Aires

Juan y Oscar —ex comparieros de trabajo, que no se ven desde hace mucho tiempo— se
reconocen mientras uno de ellos (Oscar) estd tomando un café en una de las mesas colocadas en
la vereda. Juan es invitado por aquel a compartir un café para poder conversar un rato. Ambos
abordan la experiencia de un partido de futbol de su club favorito que encabeza el torneo
regional. Es una tarde agradable de un sabado que invita a relajarse.

— jHola, Juancito! jQué es de tu vida, chico!

—Aqui andamos, che, tirando para no aflojar...

245 pata’ amigo muy cercano, también se usa en el sentido de persona en general.
246 Tribuna Sur, donde se ubica la "barra brava" del Alianza Lima. En la Tribuna Norte , la de
1a "U".

247 bronca: pelea.
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—\eni, te invito a tomar un café. De paso charlamos un rato...
— Macanudo, che. Tengo unos minutos, asi que te acompafio, gracias.

— Sentate... Juancito, ¢viste qué partidazo el de ayer? Los de Gimnasia y Tiro les
metieron cuatro goles a los de Central Cordoba.

— iNo me digas! Yo estaba de guardia en el trabajo, asi que ni me enteré. jContame,
che!

— Mira: me fui con mi hijo que se me peg6 enseguida, en cuanto supo que me iba a la
cancha. Y bueno, a los hijos hay que darles algunos gustos... Ademas, es tan fanatico como yo
de Gimnasia y se lo merece porque anda bien en los estudios...

—¢Y qué paso con el partido?

— Gimnasia se lo comid a Central durante todo el partido. Los nuestros dominaron
todo el primer tiempo sin ninguna duda. Los muchachos estaban inspirados. Llegaban al arco
contrario con bastante facilidad. Hacian los pases con mucha precision y casi no perdian
pelota...

— ¢Quiénes fueron los autores de los goles?

— Gonzalez metid el primero. jNo sabés como gritaba la hinchada enfervorizada! El
segundo fue de penal; lo convirtid lturrieta y la enchufé a la pelota en la red. Otro griterio de la
popular, que no se cansaba de alentar a su equipo. El tercero fue de Ortega, casi desde media
cancha. jUn zurdazo increible, che! El cuarto fue de Papaddpulos. jUna maravilla ese jugador!

Cuando agarra la pelota, no la suelta hasta llegar al arco®*®; y nadie lo puede parar.

— Entonces estuvo lindo el partido, ¢eh?

— Ya lo creo. Nos divertimos un montén. Asi vale la pena tirar la plata en la

boleteria®*®, ;no te parece?

— Teneés razon, hermano...jPero mira la hora que se ha hecho! Tengo que irme urgente.
Llego tarde a ver a un cliente...

— Bueno, Juancito. Otra vez nos veremos...

— jChau, mi viejo! Hasta la préxima...

248 arco: porteria.

249 poleteria: ventanilla donde se venden entradas.
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Unidad 10 Reunion de amigos. Despedida

10.1 Madrid

En casa de la familia Garcia Gutiérrez tiene lugar una reunion entre amigos para darle
la bienvenida a Selene, una amiga venida de Salta, Argentina, que ha obtenido una beca para la
Universidad de Salamanca. Aprovechando su estancia en Espafia, Selene ha viajado hasta
Madrid para visitar a su amigo a quien habia conocido el afio anterior en un congreso en
México y para conocer a su familia. Al dia siguiente, los Garcia Gutiérrez organizan una
reunion de amigos para presentarles a su invitada, y aquélla se desarrolla en un ambiente muy
cordial.

— jHola, Gonzalo! jGracias por venir! Te presento a Selene, nuestra amiga que ha
Ilegado de Argentina.

— jEncantado, Selene! jMe alegro de conocerte! Juan me habia hablado mucho de ti.
¢ Estés de viaje por Espafia?

— jPlacer de conocerte, Gonzalo! No, he venido a colaborar con la Catedra de
Literatura Hispanoameérica, de la Facultad de Filosofia y Letras, de Salamanca.

—jAh!, ya, jqué bien! ;y cudnto tiempo vas a estar?

— Aproximadamente, dos meses. Vine a Madrid a visitar a mis amigos. Es la segunda
vez: ya tuve la suerte de estar una semana con ellos, el afio pasado.

— jQué bueno, Selene! Entonces ya conoces algo de nuestras costumbres y de la
comida espafiola...

— Por supuesto, jy vaya que me gustan! Realmente, me siento muy cémoda entre
ustedes!

— ¢ Yate han presentado a los demés?

— Si, gracias, Gonzalo. Son todos ustedes muy simpaticos. jQué excelentes parejas que
forman Maria y Pedro, Rosa y Antonio, Ménica y Carlos...! Es hermoso ver como se llevan tan
bien.

— Si, tienes razon, Selene. Somos buenos amigos y estamos siempre juntos en las
buenas y en las malas. Cuando nos toca alegrarnos por una celebracion como ésta, aqui estamos
todos. Hoy es un dia especial, por tener la suerte de conocerte y compartir contigo estos
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momentos...
— No, la suerte es mia por estar en esta casa y con todos ustedes.

— Bueno, acercaos a la mesa, que vamos a ver qué tal esta esta comida. Alvaro, un

manitas®° para la cocina y la decoracion, ha sido el encargado de todo esto.

— jAlvaro, eres una maravilla para estas cosas!

— Que no, jhombre!, que no es para tanto, Selene. Pero, de todas maneras, todo esto es
en tu honor, ;eh?

— iDesde ya, muchas gracias, chico!

— Selene, te explico un poco lo que hay. Mira, tienes pizza, albondigas de carne picada,
empanada de bonito, huevos rellenos, anchoas, aceitunas, pulpo a la gallega y nuestras comidas
mas tipicas : la clésica paella y la tortilla de patatas. En fin, como podrés ver, no es
precisamente un banquete, pero hemos querido prepararte algo tipico de aqui.

— iNo sabria por donde empezar con tantas exquisiteces! Gracias.

— Para "regarla" hemos traido vino de La Rioja, uno de los mejores de Espafa.
También hemos hecho sangria, que se toma mucho en verano, bueno a parte hay zumos y otras
bebidas...

—¢Y como se hace la paella, Alvaro? ¢ Tu la preparas?

— iClaro! jEs muy facil! Mira, pones el aceite a calentar, sofries la cebolla, el pimiento
y el azafran, que es lo que le da el color amarillo al arroz. Después afiades el marisco, las
gambas y los chipirones. Los mejillones se cuecen aparte y éste agua se utiliza para hacer la
paella. Cuando todo esté doradito le echas el arroz, lo rehogas y le echas el agua, el doble de
agua que de arroz. Las almejas las echas al final y los langostinos, también. A fuego fuerte
desde el principio, ¢eh? Y si hace falta, le vas afiadiendo agua.

— iOye, esta exquisita! ;Y la tortilla de patatas? ;Como se hace? jMe encanta! Ya la
conoci el afio pasado cuando vine por primera vez. En Argentina también tenemos tortilla de
papas, pero es algo distinta...

— jAh, la tortilla de patatas! jEs facilisima! jY muy rapida de hacer! Pues mira, solo
tienes que freir en abundante aceite, las patatas a las que puedes afadir la cebolla picada. Una
vez que esto ya esta hecho, lo sacas de la sartén y lo retiras. Bates unos huevos y los afiades a lo
anterior, vuelves a echarlo todo en la sartén, ahora con un poquito aceite, nada méas y... ja darle
la vuelta a la tortilla!

250 manitas: diminutivo de "manos", expresién que significa tener habilidad para hacer algo.
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— ¢ Y cudles son, Alvaro, los condimentos propios de aqui, que se usan en las comidas,
fuera de los que conocemos en todo el mundo?

— Pues mira, tenemos el azafran que se usa sobre todo para la paella. También el
perejil, que se usa mucho para las salsas y la guindilla, para los que les gusta mucho el picante
y quieren un sabor mas fuerte, pero, en general, me parece que en vuestros paises, se usan
muchos méas condimentos y picantes que en aqui, alli tenéis mas variedad, me parece...

— Bien, por lo visto, no s6lo pruebo las comidas regionales, sino que también iré muy
bien informada sobre ellas. Gracias.

— No tienes nada que agradecer, Selene. ¢No harias tu lo mismo por nosotros?

— jOjala pudiera hacerlo, Alvaro! Seria un suefio que fueran ustedes a visitarme a
Argentina.

—Yalo creo que es un suefio...

— Sin embargo, hay suefios que se cumplen. Asi que espero poder atenderles a alguno
de ustedes en mi casa...

— jOjala podamos ir!, Selene. Gracias por la invitacion.

— Gracias a ustedes, Alvaro. Nunca olvidaré esta noche...

10. 2 Sevilla

En casa de la familia Garcia Sanchez tiene lugar una reunion entre amigos para darle
la bienvenida a una amiga venida de Salta, Argentina, que ha obtenido una beca para la
Universidad Complutense de Madrid. Aprovechando su estancia en Espafia, Selene viajé a
Sevilla para visitar a su amigo a quien habia conocido el afio anterior en un congreso en
México y para conocer a su familia. Al dia siguiente, los Garcia Sanchez organizan una reunion
de amigos para presentarles a su invitado, y aquélla se desarrolla en un ambiente muy cordial.

— jHola, Gonzalo! Pasar, pasar. Mira, te presento a Selene, una amiga nuestra que ha
venido de la Argentina.

— jHola, Selene! jMucho gusto! Me alegro de conocerte. Juan me habia hablado
mucho de ti. ¢Has venido de turismo a Espafa?

— jPlacer de conocerte, Gonzalo! No, he venido a colaborar con la Catedra de
Literatura Hispanoamericana, de la Facultad de Filosofia y Letras, de la Complutense.
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— jAh, caramba, qué interesante! ;Y vas a estar mucho tiempo?

— Aproximadamente, dos meses. Vine a Sevilla a visitar a mis amigos. Es la segunda
vez: ya tuve la suerte de estar una semana con ellos, el afio pasado.

— jAh, qué bien! Entonces ya conoces las costumbres y la comida de por aqui, ;no?

— Por supuesto, jy vaya que me gustan! Realmente me siento muy cémoda entre
ustedes!

— ¢ Yate han presentado a los dema?

— Asi es, Gonzalo. Son todos ustedes muy simpaticos. jQué excelentes parejas que
forman Maria y Pedro, Rosa y Antonio, Mdnica y Carlos!... Es hermoso ver como se llevan tan
bien.

— Verdad que si, Selene. Nosotros somos amigos de siempre para las duras y las
maduras. Y mas en una ocasion como ésta, no podiamos faltar. Hoy es un dia especial y
tenemos el placer de conocerte y pasar un rato contigo ...

— No, la suerte es mia por estar en esta casa y con todos ustedes.

— Bueno, arrimarse a la mesa que vamos a ver como estan estas tapitas. Alvaro, que
tiene una mano que no veas para la cocina, es el que se ha encargado de todo esto.

— jAlvaro, eres una maravilla para estas cosas!
— jTampoco es para tanto, Selene! Y de todas maneras, es todo en tu honor, Selene.
— iDesde ya, muchas gracias, chico!

— Mira, Selene, te explico asi por lo alto lo que hay. Ahi tienes unas lonchitas de jamén
serrano, esto de aqui es morcilla, esto es chorizo, unos taquitos de queso, unos langostinos, el
gazpacho y unas tortillas de papas. No es ningin banquete pero queriamos prepararte algo
tipico de por aqui.

— iNo sabria por donde empezar con tantas exquisiteces! Gracias.

—Y el vino que le pega®' mas es un fino, de aqui de Sevilla, o si te gusta més, este

oloroso. Y esta es la sangria, que se toma mucho aqui en verano.
—¢Y cémo se hace el gazpacho, Alvaro? ¢ Tu lo preparas?

— Eso no tiene nada, es la mar de®? facil. Mira, td coges unos tomates que estén bien

251 que le pega: que le viene bien.

252 1a mar de: muy.
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maduritos y le quitas la piel, picas un pimiento, un poquito de cebolla, dos dientes de ajo, pan,
un chorreoncito de aceite, otro de vinagre y una mijita de?®® sal. Le echas un poquito de agua y
lo pones todo en una batidora. Lo metes en la nevera para que se ponga fresquito y si quieres le
pones hielo. Cuando lo vayas a servir, le pones un tomate picadito, o pepino, cebolla, o pan
para que cada uno se ponga un poquito de lo que le guste més. Y asi no esté todo tan molido.

— jOye, esta exquisito! ;Y la tortilla de papas? Como se hace? jMe encanta! Ya la
conoci el afio pasado cuando vine por primera vez. En Argentina también tenemos tortilla de
papas, pero es algo distinta...

— jAh, latortilla de papas! jEso es la mar de fécil también! jY ademés se hace en muy
poco tiempo! Primero fries las papas con las cebollas en una sartén con mucho aceite y cuando
las saques de la sartén te esperas un poco para que se enfrien. Bates un par de huevos, lo
vuelves a echar todo a la sartén con un poquito mas de aceite, al poco le das la vuelta,... y ya
esta.

— ¢ Y cuéles son, Alvaro, los condimentos propios de aqui, que se usan en las comidas,
fuera de los que conocemos en todo el mundo?

— Pues, mira, Selene, el azafran es muy de aqui y se le echa siempre a la paella. El
perejil, el pimiento chi si le quieres poner algo de picante, pero mas o menos son los mismos
que se usan en otros paises y ademas no se usan tanto, me parece a mi.

— Bien, por lo visto, no solo pruebo las comidas regionales, sino que también iré muy
bien informada sobre ellas. Gracias.

— jQué va, Selene! No tienes nada que agradecer. ¢No harias ti lo mismo?

— jOjala pudiera hacerlo, Alvaro! Seria un suefio que fueran ustedes a visitarme a
Argentina.

—Tu lo has dicho, un suefio, Selene.

— Sin embargo, hay suefios que se cumplen. Asi que espero poder atenderles a alguno
de ustedes en mi casa...

— jBueno, a ver si es verdad que podemos ir algun dia, Selene! Gracias por la
invitacion.

— Gracias a ustedes, Alvaro. Nunca olvidaré esta noche ...

253 yna mijita de: un poquito de.
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10. 3 Meéxico

En casa de la familia Garcia Gutiérrez hay una reunién entre amigos para darle la
bienvenida a una amiga de La Habana que gand una beca para estudiar en la Universidad
Nacional Autonoma de México. Durante su estancia en México, Selene viajo a la ciudad de
Puebla para visitar a su amigo, a quien habia conocido el afio pasado en un congreso en La
Habana, y para conocer a su familia. Los Garcia Gutiérrez hicieron la reunion para presentar a
su invitada. Todo sucede en un ambiente muy cordial.

— jHola, Gonzalo! jQué bueno que viniste! Te presento a Selene, nuestra amiga que
Ileg6 de Cuba.

— iMucho gusto, Selene! Me alegro de conocerte. Juan me habia hablado mucho de ti.
¢ Vienes de paseo a México?

— jEncantada de conocerte, Gonzalo...! No, vine a ayudar en la catedra de literatura
hispanoamericana de la Facultad de Filosofia y Letras de la UNAM, como profesora asistente.

— jAh, qué bueno! ;Y cuanto tiempo te vas a quedar en México?

— Unos dos meses... Vine a Puebla a visitar a mis amigos. Es la segunda vez: el afio
pasado estuve una semana con ellos.

— jQué bueno, Selene! Entonces ya conoces algo de nuestras costumbres y de la
comida mexicana... Un poco picosa®>*, ;no?

— iSi, claro! Pero todo me gusta mucho. Me siento muy bien entre ustedes.
— ¢ Yate presentaron a los demas?

— Si, Gonzalo. Todos son muy simpaticos. Oye, y qué bonitas parejas las de Maria y
Pedro, Rosa y Antonio y Mdnica y Carlos... Me encanta ver que se llevan tan bien.

— Si, es cierto, Selene. Todos somos muy buenos amigos y estamos juntos en las
buenas y en las malas. Cuando nos toca celebrar y alegrarnos, aqui estamos todos como ahora.
Hoy es un dia muy especial porque estas aqui con nosotros y nos da mucho gusto conocerte y
platicar contigo un rato.

— No digas eso, chico: el dia es especial para mi, por estar aqui en esta casa con todos
ustedes.

254 picoso: picante.
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— Bueno... ya es hora, acérquense a la mesa para empezar con las botanas®™® ... Bueno,
en realidad son platillos para hacer tacos. Alvaro se ha encargado de todo. Es excelente para la
cocina y la decoracion de los platillos.

— jAlvaro, te felicito! jExcelente!

— No, no, no... Ni lo digas, que no es para tanto, chica... como tu dices. Pero de todas
formas todo esto es en tu honor, Selene.

— iBueno, pues muchas gracias, mi amor®°!

— Mira, Selene: te voy a explicar un poco de todo lo que hay. Tenemos cochinita
pibi 8 con cebolla y crema, chicharrén®®, picadillo, bistec para
asar, guacamole, cebollitas para asar, y por supuesto, no podia faltar el mole y las
tortillas®®... jAh! Y también hay tamales! Como ves, no es un banquete, pero si una muy
buena muestra de nuestra comida tipica.

I°" carne deshebrada, rajas®

260

— jHuy! jNo sé por dénde empezar!

— Pues empieza con una cerveza. Tenemos de varias marcas, todas muy buenas.
También compramos vino mexicano, de Baja California, que cada vez estd mejor. Pero si
prefieres, puedes tomar agua de limoén, que esta muy rica.

— Oye, Alvaro, ¢y como se hace el mole? ;Tu lo preparaste?

— Bueno, en parte. La verdad es que ya lo compré hecho... puedes comprar la pasta y
preparar sélo la carne de pollo. EI mole es una comida muy barroca, si me permites la palabra.
Se usan varias clases de chiles. También se le ponen almendras, ajonjoli?®> y un poco de
chocolate... Lleva muchas cosas... A la pasta que se hace con todo eso se le agrega un poco de
consomeé Yy se hace un caldo espeso. Al caldo se le agrega la carne ya cocida, jy listo!

— iMmhh! jEste mole esta exquisito! Y no pica mucho... jqué bueno! ;Y los tamales?
¢ Colmo se hacen?

— Bueno... pues se prepara la masa de maiz con manteca de puerco y sal. Ya que esta

255 potanas: "pinchos", comida ligera para empezar.

256 mi amor: asi se dice en La Habana.

257 pibil: un platillo yucateco de carne de cerdo deshebrada, con salsa picante.
258 rajas (de chile o aji).

259 chicharrén: piel de cerdo frita.

260 guacamole: ensalada de aguacate, tomate, cebolla, chile y un poco de limén.
261 tortilla (de maiz).

262 ajonjoli: semilla muy pequeiia.
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lista, se toman porciones pequefias de la masa y se extienden sobre una hoja de maiz o de
platano, esto varia segun la region del pais o el gusto de cada quien. Luego se pone en medio de
la masa cualquier guisado, como pollo en salsa verde o roja, picadillo o practicamente lo que
quieras... hasta hay tamales de dulce, fijate. Luego se enrolla la masa sobre el guisado y se
envuelve todo con la hoja de maiz o de platano. Después se acomodan en una vaporera, pues se
hacen al vapor, y en unos treinta minutos ya estan listos. ;Qué te parece? Hay tamales de lo que
quieras en todo el pais...

— jQué rico! Oye, ¢y que usan aqui para darle sabor a las comidas, aparte de lo que se
conoce en todo el mundo?

— Bueno..., en primer lugar esté el chile, pero se conoce en todo el mundo. Lo que pasa
es que aqui hay muchas variedades: chiles jalapefios, moritas, de arbol, serranos, en vinagre...
hasta tenemos chiles habaneros. ;Qué tal, eh? También hay chile guajillo, del que pica y del
que no pica. jAh, bueno, se me olvidaba! También se usa el cilantro y el perejil y muchas otras
cosas que mejor ni te cuento...

— jOye, gracias! No solo voy a probar las comidas regionales, sino que también voy a
aprender cdmo se hacen.

— Si quieres aprender més, comprate unos libros de cocina mexicana. Hay muchos, y
se venden como pan caliente. No agradezcas nada: otro dia nos ensefias como se hacen los
moros y cristianos®®®,

— Mira, mejor vayan a Cuba y alla les ensefio. Me encantaria verlos en La Habana.
— jClaro que si! jUn dia de estos te caemos por alla!
— jSeria un suefio que me visitaran! Pero hay suefios que se cumplen, ;verdad?

— jPor supuesto! El dia menos pensado vamos a estar paseando contigo por el
Malecén. Gracias por la invitacion, y espero que no te arrepientas, porque nosotros somos muy
tragones?®*,

— Gracias a ustedes, Alvaro: nunca olvidaré esta noche.

10.4 Lima

En la casa de la familia Bacigalupo®® se realiza una fiesta para darle la bienvenida a

263 moros y cristianos: arroz con frijoles a la cubana.
264 tragén: el que come mucho.
265 Es comun referirse a una familia utilizando sélo el primer apellido. Hemos puesto un

apellido italiano, porque en el Peru, particularmente en Lima, hay apellidos de diferentes
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Fatima, una amiga venida de Brasil por un convenio con la Universidad de San Marcos®®. La
fiesta se desarrolla en un ambiente muy cordial.

— jHola, Gonzalo! Pasa. Te presento a Fatima, nuestra amiga que acaba de llegar de
Rio.

— jHola, Fatima! jBienvenida al Per(! Estoy muy contento de conocerte, Marco nos ha
hablado un montdn de ti. ¢Has venido de paseo o por otra cosa?

— Gracias, el gusto es mio. He venido a estudiar e investigar sobre Literatura Peruana,
en la Universidad de San Marcos.

— jQué bien! ; Cuanto tiempo te quedas?

— Voy a estar un semestre®®’. Es la segunda vez que estoy en Lima, el afio pasado me
quedé una semana para Vvisitar a mis amigos, de paso hacia Brasil.

— Entonces ya conoces un poco de las comidas y la ciudad, ;no?
— Mas 0 menos, pero jme encantan! La verdad que me siento muy bien aca.
— ¢ Ya te presentaron a los demas?

— Si. Todos ustedes son muy simpaticos. jQué bonitas parejas forman Jessica y
Ricardo, Charo y Jaime, Paola y Quique, Patty y el Chino...! Y qué bien se llevan entre todos.

— Si ¢no? La verdad que somos bien patas®® y nos apoyamos en todo. Y hoy dia no
podia faltar nadie, todos nos moriamos de ganas de conocerte...

— La que estoy feliz de estar aca con todos ustedes soy yo.

— Bueno, acérquense a la mesa a probar lo que hemos hecho. A Marco le gusta mucho
la cocina y ha querido encargarse de todo.

— jMarco, eres lo maximo!
— iNo es para tanto, Fatima! Todo el mundo ha colaborado... Ademas, es en tu honor.

— jGracias!

origen, segun los diferentes grupos de migrantes que llegaron al pais.
266 Universidad Nacional Mayor de San Marcos.
267 Se ha cambiado el tiempo, porque la beca y la fiesta se desarrollan en la misma ciudad.

268 pata: amigo.
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— Primero vamos a brindar, agarre cada uno un pisco souer®®... jPor Fatima,
bienvenida al pais! jSalud!

— Todos: jSalud!

— Ven, Fatima, te voy a explicar. Hemos preparado un piqueo criollo®®. Ahi hay
21t escabeche?’?, papa a la huancaina®”®, tamales®’*. Y por aca
tenemos aji de gallina, cau—cau®’®, carapulcra®”®, olluquitos®”’... También hay arroz blanco

varias entradas: cebiche

para acompafiar?’.
— Todo parece riquisimo, no sé ni por donde empezar.

— Y espérate, que faltan los postres... Todos han traido algo diferente. Si quieres tomar
algo, aparte del pisco souer hay cerveza y si no quieres tomar trago también hay chicha

morada?®’®.

— Marco, ¢tu has hecho el pisco souer? Cuéntame, cOmo se hace.

— Es facilisimo. Le echas una medida de jugo de limén, dos de azlcar o jarabe de
goma, tres de pisco, mucho hielo picado, lo mezclas todo en la licuadora y al final le echas una
clara de huevo y vuelves a batir. Si lo prefieres més dulce, le aumentas un poco. Lo sirves, y le
echas encima una gota de amargo de angostura a cada uno o un poco de canela molida. Y listo!

— jEstd buenisimo! Lo voy a hacer, vas a ver. ;Y el cebiche? ;Cémo se hace? Me
encanta. Lo comi la primera vez que vine, el afio pasado.

— También es facil, la cosa es conseguir un buen pescado, puede ser corvina, lenguado,
cojinova o también sale bien de toyo o pejerrey... Tiene que ser blanco, ah. Si lo quieres mixto,

269 pisco souer’ tipjco cocktail peruano, hecho en base a pisco, aguardiente de uva, también de
origen peruano.

270 piqueo criollo: e J]lama asi a la comida (generalmente tipo "buffet") compuesta de varios
platos tipicos.

271 cebiche: h]ato en base a pescado crudo y/o mariscos con limén.

272 escabeche. P]ato en base a pescado frito.

273 huancaina’ papas acompanadas con una crema de queso con aji.

274 tamal: ggpecie de tortas de maiz molido.

275 caucal’ plato en base a mondongo de vaca.

276 carapulera: plato elaborado con "papa seca", papa procesada artesanalmente.

277 o]luco: tubérculo andino.

278 La mayoria de platos de fondo o de "segundo", se acompanan con arroz blanco. En este
caso son los mencionados en segundo lugar.

279 chicha morada: yefyesco hecho de maiz morado.
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le puedes agregar mariscos: pulpo, camarones o langostinos, conchas... Entonces, por un kilo
de pescado o pescado y mariscos se le echa una taza y un poquito méas de jugo de limén; picas
el pescado en daditos de un centimetro mas o menos, le echas el limoén, una cebolla grande
picada a la pluma, sal y aji al gusto y lo dejas unos veinte minutos. Lo sirves rodeado de una
hoja de lechuga y acompafiado con un trozo de camote y otro de choclo®®. Si no te gustan las
cosas picantes, pones el aji aparte. Eso es todo.

— ¢ Y cuales son los condimentos propios de aqui, que se usan en las comidas, fuera de
los que conocemos en todo el mundo?

— Bueno, tenemos muchos y depende mucho de las zonas y regiones ¢no? Pero en
general se usa aji, hay varios tipos y depende de cada plato cuél se use: verde, amarillo, panca,
mirasol... También hay rocoto, que es otro tipo de picante, muy fuerte, parecido al pimiento, asi
que jcuidado con equivocarse! Otra cosa que usamos mucho es el culantro, sobre todo en el
"arroz con pollo™ y el "seco", ya vas a probar en estos meses. Bueno, y también el huacatay, el
achote, palillo y muchas hierbas aromaticas.

— Parece que no so6lo pruebo las comidas tipicas sino que también me iré muy bien
informada sobre ellas. Gracias.

— No tienes nada que agradecer, Fatima. jNo es nada! ¢ Acaso no harias ti lo mismo?
— jOjala! Me encantaria que ustedes fueran a visitarme a Brasil.
—jOjala! Tu lo has dicho...

— iEn serio! No es tan dificil, si estamos cerca. Hay que ahorrar un poquito nomas...
Asi que espero poder atender a alguno de ustedes en mi casa pronto...

— jGracias! jTe tomo la palabral

— Gracias a ustedes, Marco, realmente se pasaron... No me voy a olvidar jamas de esta
fiesta.

10.5 Buenos Aires

En casa de la familia Fernandez Pérez se realiza una reunion entre amigos para
agasajar a Maria Jesus (Chus), una amiga venida de Palencia, Espafia, por haber ganado una
beca para la Universidad Nacional de Tucuman. Aprovechando su estancia en Tucuman, Maria
Jesus (Chus) viajo a Buenos Aires para visitar a su amigo a quien habia conocido el afio
anterior en un congreso en Burgos y para conocer a su familia. Al dia siguiente, los Fernandez

280 choclo: fruto del maiz, la parte comestible. En el Perti se llama maiz a la planta o variedad,

o a los granos secos.
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Pérez organizan una reunion de amigos para presentarles a su huésped, la que se desarrolla en
un ambiente muy cordial.

— jHola, Gonzalo! Gracias por venir. Te presento a Chus, Maria Jesus, nuestra amiga
que llego de Palencia.

— iMucho gusto, Chus! Me alegro de conocerte. ;Has venido de paseo o por otra cosa?

— Placer de conocerte, Gonzalo. No. He venido a colaborar con la Catedra de
Literatura Argentina, de la Facultad de Filosofia y Letras, En Tucuman.

— ¢ Y por cuanto tiempo te quedas?

— Aproximadamente, dos meses. Vine a Buenos Aires, a visitar a mis amigos. Es la
segunda vez. Ya tuve la suerte de estar una semana con ellos, el afio pasado.

— jQué bueno, Chus! Entonces ya conocés algo de nuestras constumbres y comidas!

— Por supuesto. jY vaya que me gustan! Realmente, me siento muy cdmoda entre
VOSOLros.

— ¢ Ya te presentaron a los otros amigos?

— Asi es, Gonzalo. Sois todos vosotros muy simpaticos. jQué excelentes parejas que
forman Martin y Mirta, Lucho y Haydée, Ramiro y Monica y Carlos con Analia. Es hermoso
ver como os llevais tan bien.

— Es verdad, Chus. Somos amigos de verdad y estamos juntos en las buenas y en las
malas. Cuando nos toca gozar de un acontecimiento como este, aqui estamos. Hoy es un dia
especial ya que tenemos la suerte de conocerte y compartir con vos estos momentos.

—iHombre! La suerte es mia por estar en esta casa y con todos vosotros.

— Bueno. Arrimense a la mesa que vamos a disfrutar de una picada. Martin, con su
gusto por la cocina y la decoracion de los platos, fue el encargado de todo esto.

— jMartin, eres una maravilla para estas Cosas!
— No es para tanto, Chus. Pero si fuera verdad, todo esto es en tu honor.
— jDesde ya muchas gracias, chico!

— Chus. He puesto en la mesa, como podras apreciar, pizzas, albondigas chicas para
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picar, kupe?®!, que es una comida &rabe muy requerida aquf; también hay empanadas saltefias,
tamales y humitas®® —nuestras comidas regionales— papas fritas, tortilla de papas, trozos de
lechdn y de pollo. En fin, no es precisamente un banquete, pero hemos querido ofrecerte lo
nuestro.

— iNo sabria por donde empezar con tantas exquisiteces! Gracias.

— Para acompanarla, hemos traido vinos de Mendoza. Son lo mejor que tenemos en
Argentina. Pero para los que no toman vino, hemos preparado una sangria, jugos de fruta

natural y cleric6®.

—¢Y como se hace, Martin, el kupe? ¢ Tu lo preparas?

— iClaro! Pero no es complicado. Lleva carne picada de vaca, cebolla, ajo, perejil,
limén en abundancia y algin otro condimento que quiera agregarle la creatividad culinaria
personal. Yo, por ejemplo, le pongo un poco de estragdn y albahaca, que le dan un gusto
particular. Una vez preparada la masa, la llevo al horno por unos treinta o cuarenta y cinco
minutos y... jlisto! Ya esta para servir.

— jEs verdad; es muy rico! ¢Y las empanadas, como se hacen? A mi me encantan. Las
conoci el afio pasado, cuando vine por primera vez.

— Bueno. Se prepara lo que llamamos nosotros el recado®* (o sea, la pasta que lleva

dentro de su envoltorio) con carne de vaca o de pollo picada, papas cocidas previamente,
huevos duros ya cocidos; algunos le agregan aceitunas y otros aditamentos. En distintos lugares
de Argentina las empanadas tienen su particularidad.

— ¢ Y cudles son, Martin, los condimentos propios de aqui, que se usan en las comidas,
fuera de los que conocemos en todo el mundo?

— Chus, aqui tenemos el aji*®® picante al que llamamos "quitucho”, que es una palabra

quichua; también esta el locoto, un aji muy picante que viene de Bolivia, pero que también se
cultiva aqui. Este es mucho mas bravo que el "quitucho". Estos condimentos fuertes se usan
sobre todo en las zonas frias del altiplano, ya que la gente necesita mayores calorias.

281 kupe: un bocadillo de origen 4rabe que se hace con carne y maiz.

282 humitas: comida argentina del norte que se prepara con maiz tierno triturado, carne y
otros ingredientes; se envuelven en las 'chalas' del maiz o envultorio de las mazorcas.

283 clericé: bebida reparada con vino, sidra y varios frutas picadas.

284 pecado: contenido de la empanada: carne de vaca, pollo, picada, papas cocidas
previamente, huevos duros picados, cebolla, aceitunas y otros elementos que varian, segin la
costumbre.

285gj1: equivalente al 'chile', como se le dice en diversas regiones hispanohablantes.
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— Bien. Por lo visto, no sélo pruebo las comidas regionales, sino que también iré muy
bien informada sobre ellas. Gracias.

— No tenés por qué agradecer, Chus. ¢Acaso no harias lo mismo por nosotros?

— jOjala pudiera hacerlo, Martin! Seria un suefio que fuerais vosotros a visitarme en
Esparia.

—Ya lo creo que no pasa de ser un suefio.

— Sin embargo, hay suefios que se cumplen. Asi que espero poder atender a alguno de
VOsotros en mi casa...

— Espero que sea asi, Chus. Gracias por darnos esta oportunidad.

— Gracias a vosotros, Martin; nunca olvidaré esta noche...

FIN
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